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Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik za korisnika!

PoStovani Korisnice,

Hvala vam §to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uzivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomoc¢u najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo proditajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Cuvajte ih kao referencu za buducu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj prirucnik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom prirucniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZze primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliededi simboli su koristeni u ovom priru¢niku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
pitanju Zivota i imovine.

Upozorenje u vezi elekiro Soka.

Upozorenje u vezi rizika od pozZara.

Upozorenje na vruée povrSine.

B B B P B

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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t Vazna uputstva i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od licne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava Ce ponistiti svaku
garanciju.

Opce mijere sigurnosti
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Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
osobe sa reduciranim fizickim,
¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko ¢iScenja
i odrzavanja.

Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani po
pitanju upotrebe uredaja.

Djeca koju nadgledate ne smiju
se igrati s uredajem.

Ako je proizvod urucen nekom
drugom za liCnu upotrebu ili da se
koristi kao rabljeni proizvod,

takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

Nikada ne postavljajte proizvod na
tepih-pokrivene podove. U
spurotnom, manjak protoka zraka
ispod proizvoda Ce prouzrokovati
pregrijavanje elektricnih dijelova.
To Ce prouzrokovati probleme s
vasim proizvodom.

Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlaSteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Elektricna sigurnost

Ukoliko proizvod ima gresku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlaStenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!
Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i



zastito kao Sto je specificirano u
odjeljku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektricar dok se
proizvod Kkoristi sa ili bez
transformatora. NaSa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
Koristite samo kabal za
prikljucivanje koji je specificiran u
odjeljku "TehniCke specifikacije".
Uredaj mora biti ugraden tako da
se moze u potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.
Straznja povrSina pecnice zagrije
se prilikom koriStenja. Budite

sigurni da elektricni prikljucak
nema kontakta sa straznjom
povrSinom; u suprotnom, spoj se
moze oStetiti.

Nemojte dozvoliti da se napojni
kabal zaglavi izmedu vrata
pecnice i okvira i nemojte voditi
kabal preko toplih povrSina. U
suprotnom, izolacija kabla bi se
mogla istopiti Sto moze izazvati
pozar kao rezultat kratkog spoja.
Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.
Provjerite da je jacina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda
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UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postaju vreli za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi racuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata.
Djecu mladu od 8 godina treba
drzati dalje od uredaja ukoliko
nisu pod stalnim nadzorom.
Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.



Alkohol isparava na visokim

temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.

e Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

e Uredaj postaje vruc za vrijeme
upotrebe. Potrebno je voditi
racuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnih elemenata
unutar pecnice.

e Drzite sve otvore za ventilaciju
oCiScenim od prepreka.

e Nemojte zagrijavati zatvorene
konzerve niti staklene posude u
pecnici. Pritisak koji se moze
stvoriti u tim
konzervama/posudama moze
dovesti do njihovog pucanja.

e Nemojte stavljati pladnjeve za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju direktno na dno pecnice.
Akumuliranje toplote moglo bi
uzrokovati oStecenja na dnu
pecnice.

e Nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
metalne strugace da Cistite staklo
na vratima pecnice jer oni mogu
izgrebati povrsinu, Sto moze
rezultirati lomom na staklu.

e Nemojte koristiti Cistace na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
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Nemojte koristiti proizvod ukoliko

(Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.)

Ispravno postavljanje zicanog
nosaca i pladnja na stalke za
reSetku

Vazno je da se ziCana reSetka iili
pladanj postave ispravno na
stalak. Umetnite ZiCanu reSetku ili
pladanj izmedu 2 tracnice i
osigurajte da bude uravnotezeno
prije nego stavite hranu na to
(Molimo pogledajte slijedecu

= —

je staklo na prednjim vratima
uklonjeno ili slomljeno.

Rucka na pecnici nije susilo za
peSkire. Nemojte vjesati peskir,



rukavice ili slicne tekstilne
proizvode kada je u funkciji rostilj
sa otvorenim vratima.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.

Postavite papir za peCenje u
posudu za kuhanje ili na dodatnu
opremu pecnice (pladanj, Zicanu
reSetku itd.) zajedno s hranom i
potom ubacite sve u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite viSak
dijelova papira za pecCenje koji se
preljeva izvan dodatne opreme ili
posude da bi se sprijeCio rizik
dodirivanja grijnih elemenata
pecnice. Nikada ne koristite papir
za peCenje na radnoj temperaturi
koja je viSa od naznaCene
vrijednosti za papir za pecenje.
Nemojte stavljati papir za pecenje
direktno na bazu pecnice.
UPOZORENJE: Budite sigurni da
je uredaj iskljuCen prije mijenjanja
lampice kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.
Uredaj ne smije biti instaliran iza
dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanije.

Proizvod se mora postaviti
direktno na pod. Ne smije se
stavljati na neku podlogu ili
postolje.

UPOZORENJE: Kuhanije bez
nadzora na ploCi za kuhanje sa
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masnocom ili uljem moze biti
opasno i moze izazvati pozar.
NIKADA ne pokuSavajte gasiti
vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
OPREZ: Proces kuhanja se mora
nadgledati. Kratkotrajni proces
kuhanja se mora neprestano
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte ostavljati stvari
na povrSinama za kuhanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
napuknuta, iskljucite uredaj kako
biste izbjegli mogucnost strujnog
udara.

U sluCaju napuknuca stakla na
ploCi za kuhanje: Odmah zatvorite
sve gorionike i sve elektricne
grijace elemente i iskljucite
napajanje na uredaju. Nemoje
dodirivati povrSine na uredaju.
Nemojte Koristiti uredaj.

Uredaj nije namijenjen za
rukovanje sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak isparavanja koji nastaje
uslied vlaznosti na povrsini ploce
za kuhanije ili na dnu posude
moze prouzrokovati pomjeranje
posude. Stoga, vodite raCuna da



je povrSina pecnice i dno posuda
uvijek suho.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuhanje
dizajnirane od strane proizvodaca
uredaja za kuhanije ili one koji su
naznaceni od strane proizvodaca
uredaja u uputstvima za upotrebu
kao pogodne za Stitnike ploCe za
kuhanje, ugradene u uredaj.
Koristenje neadekvatnih Stitnika
moze prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utikac odgovara
utiCnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

Ne upotrebljavajte ostecen ili
sjecen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

Budite sigurni da teCnost ili vlaga
na utiénici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

Ovaj uredaj je samo za kuhanje.
On se ne smije koristiti u druge
svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

Uredaj se ne smije koristiti za
zagrijavanje tanjira ispod rostilja,
suSenje peskira ili krpa itd.
vjeSanjem istih na ruckama kao ni
u svrhu zagrijavanja.
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Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovanju.

Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje i
roStiljanje hrane.

Sigurnost za djecu

UPOZORENJE: Pristupacni dijelovi
mogu postati vruci tokom
upotrebe. Malu djecu treba drzati
dalje od uredaja.

Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

Elektricni proizvodi predstavljaju
opasnost za djecu. Drzite djecu
dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.

Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Kada su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne dajte djeci
da sjedaju na njih. Vrata se mogu
oboriti ili se mogu oStetiti Sarke
na vratima.



Odlaganije starog proizvoda
Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganije
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje Klasifikacijski
simbol za otpadnu elekiriénu i elektroni¢ku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i drugim otpadima Ciji je
vijeka trajanja proSao. Odnesite taj otpad na
odlagaliSte za reciklazu elekiricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagaliSta.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

*  Materijal za pakovanje predstavija opasnost po
djecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuéeg materijala. Pravilno ih odloZite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obi¢nim
ku¢nim otpadom.
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E Opce informacije
Pregled

Grijni element rotilja

1 Prednja vrata 6 Upravljacka ploca
2 Drska 7 Ploca gorionika

3 Doniji dio 8 Lampa

4 9

5

1 2
Lampica upozorenja
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom Straznji lijevi
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom Prednji lijevi
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom Prednji desni
Ploca za kuhanje sa jednim kolom StraZnji desni

5 7 8
Mehanicki mjeraC vremena
Funkcijska sklopka
Termostatska lampa
Termostatska sklopka

[ B O B
O 0 N ™

10/BS



Sadrzaj pakovanja

@Isporuéeni pribor se moze razlikovati ovisno od
modela proizvoda. Svaki komad dodatnog
pribora koji je opisan u priru¢niku za korisnika
ne mora it isporucen uz vas proizvod.
Uputstvo za upotrebu
2. Pladanj pecnice
Upotrebljava se za peciva, zamrznutu hranu i
velike pecenice.

—y

3. Pladanj za kolate
Upotrebljava se za peciva poput suhih kolaci¢a i
biskvita.

4. Zigani nosad
Upotrebljava se za przenje i za postavljanje hrane
koju treba peci, prziti ili kuhati u loncu na Zeljenoj
polici.

5. Ispravno postavljanje Zianog nosaca i

pladnja na teleskopske stalke

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se mozda
nece nalaziti na vaSem proizvodu.)
Teleskopski stalci omogucavaju vam da lako
postavite i uklonite pladnjeve i zicani nosac.
Kada koristite pladnjeve i zi¢ani nosac sa
teleskopskim stalcima, osigurajte da zakaCke na
straznjem odjeljku teleskopskog stalka stoje
nasuprot rubova zi€anog nosaca i pladnja.

11/BS



Tehnicke specifikacije

OPSTI

Vaniske dimenziie (vising/Siina/dibina

Napon/frekvencija

Ukupna poliosnia elekinitne snergiie

Osigurad

Vrsta kabla/popretni presjek

PLOCA ZA KUHANJE

Gorionici

Straznji lijgvi

Dimenzije

Snaga

Prednii lijevi

Dimenzie

Snaga

Pradnji desni

Dimenzije

Shaga

Strazniji desni

Dimenzije

Snaga

PECNICA/ROSTILJ

Glavna pecnica Multifunkcijska peénica

Unutrasnia lampica 1525 W

PotroSnja elekiricne energije rostilja 1.6 KW

" Osnove: Informacije o elektriénim peénicama na etiketi o energiji date su u skladu sa EN 60350-1 / IEC
60350-1 standardima. Te vrijednosti su determinirane pod standardnim opterecenjem sa donjim-gomjim
grija¢ima ili funkcijama zagrijavanja potpomognutim ventilatorom (ukoliko postoje).
Klasa energetske efikasnosti je determinirana u skladu sa slijedecim prioritetima Sto zavisi od toga da li
relevanine funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Kuhanje uz eco-ventilator, 2- Turbo sporo kuhanje, 3- Turbo
kuhanje, 4- Zagrijavanje donje/gornje povrSine potpomognuto ventilatorom, 5- Zagrijavanje donje i gornje

bepst........................ ..
850 moy500 mn/600 mm

220-240 V/380-415V 3N ~ 50 Hz

18k

16Ax3/25A

min HOBW-EG by bmm /3% 25 mm

Plo&a 7a kuhanje sa jednim kolom
140 mm

Plo¢a za kuhanije sa jednim kolom
180 mm
1700 W
Plota za kuhanje sa jednim kolom
140 mm
120w
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom
180 mm
1700 W

=
s
=

povrsine.

ehnicke specifikacije su podloZne izmjenama rijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
bez prethodne obavijesti kako bi se pobolj$ao ili u priloZenoj dokumentaciji postignute su u
kvalitet uredaja. laboratorijskim uvjetima u skladu sa

- — - relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima

‘ms’“ke u ovom prirucniku su shematske i~ okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu

moguce je da se ne podudaraju tacno s vasim varirati.
uredajem.
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B Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija ¢e postati nevaze¢a. Proizvodac se nece
drZati odgovornim za oSte¢enja nastala usljed
procedura koje su izvodile neovlastene osobe i
garancija moze biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleZnosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim

i/ili elektriénim instalacijama.

OPASNOST:

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li
na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrSiti instalaciju.

OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

Prije instalacije

Da bi se osiguralo da ispod uredaja postoji prostor za

zrak, Sto je od kljuénog znacaja, preporuujemo da se
uredaj postavi na ¢vrstu podlogu i da nozice ne utonu

u tepih ili bilo kakav meki prekriva¢ za pod.

Kuhinjski pod mora biti takav da moZe podnositi tezinu
uredaja i dodatnu teZinu posuda i pribora za kuhanje i
hrane.
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e Moze se koristiti uz ormarice sa obje strane, ali
da bi se ostvarila minimalna udaljenost od
400mm iznad nivoa ploce za kuhanje, ostavite

zazor sa strane od 65mm izmedu uredaja i zida,
pregrade ili visokog plakara.

e Moze se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750 mm
iznad povrSine ploce za kuhanje.

e (*)Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte priloZzena uputstva od
proizvodaca kuhinjske nape za pravilno
odredivanje visine ugradnje (min 650 mm).

e Uredaj odgovara klasi uredaja 1, tj. moze se
postavljati sa straznjim dijelom i jednom stranom
uz kuhinjske zidove, kuhinjski namjestaj ili
opremu bilo koje velicine. Kuhinjski namjeStaj ili
oprema sa druge strane mogu biti samo iste
velicine ili maniji.

e Kuhinjski namjestaj koj se postavlja pored
uredaja mora biti otporan na toplotu (minimalno
100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako vas$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj se mora osigurati od neuravnotezenosti

koriStenjem dva sigurnosna lanca koji se isporucuju uz

pecnicu.

PriCvrstite kuku (1) koristeci odgovarajuci klin na

kuhinjski zid (6) i povezite sigurnosni lanac (3) na kuku

pomocu mehanizma za zakljuCavanje (2)

Kuka za stabilnost

Mehanizam za zaklju€avanje

Sigurnosni lanac

Cursto pridvrstite lanac na straznji dio $tednjaka
Strazniji dio Stednjaka

Kuhinjski zid

Ako vas$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;

Uredaj se mora osigurati od neuravnotezenosti
koriStenjem isporu¢enog jednog sigurnosnog lanca na
vaSoj pecnici.

OB WhN =
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Slijedite dolje navedene korake koji su dati na slici da
histe pricvrstili sigurnosni lanac na vaSem proizvodu.

Lanac za stabilnost treba biti kratak koliko god
e to praktino mogude kako bi se izbjeglo
naginjanje pecnice prema narpijed i
dijagonalno da bi se izbjeglo naginjanje
pecénice na stranu.

Lanac za stabilnost Stednjaka za Stednjake koji nisu
dizjanirani sa prorezom za konzolno pricvrScivanje.

Instalacija i povezivanje
Proizvod se isklju¢ivo moze instalirati i prikljuciti u
skladu sa statutarnim pravilima instalacije.

Nemojte instalirati proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emitira va$ proizvod
Ce povecati potroSnju energije uredaja za
rashladivanje.

e Proizvod trebaju prenositi najmanje dvije osobe.
e Proizvod se mora postaviti direkino na pod. Ne
smije se stavljati na neku podlogu ili postolje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste prenosili ili
premjestali ovaj proizvod. Vrata, ruéka ili
baglame se mogu oStetiti.

Elektricno spajanje

Prikljucite proizvod na uzemljenu utinicu/vod koji su
zaStiéeni minijaturnom automatskom sklopkom
odgovarajuceg kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli
"Tehnicke specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektri¢ar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. NaSa kompanija ne¢e biti odgovorna
za hilo kakva oStecenja koja mogu nastati zbog
koriStenja proizvoda bez uzemlienja u skladu s
lokalnim propisima.
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OPASNOST:
Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
samo od strane ovlaStene i kvalifikovane

osobe. Period garancije za proizvod po€inje
samo nakon ispravno izvrSene instalacije.
ProizvodaC se nece drzati odgovornim za
oStecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlastene osobe.

OPASNOST:
Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjeciti, niti doci u kontakt sa vrucim

dijelovima na proizvodu.O3teceni kabal za
napajanje se mora zamijeniti od strane
kvalifikovanog elektricara. U suprotnom,
postaji rizik od elektro Soka, kratkog spoja ili
pozara!

Podaci napojnog voda moraju odgovarati podacima
navedenim na etiketi o tipu proizvoda. PloCica sa
podacima o napajanju moze se vidjeti kada se otvore
vrata ili donji poklopac ili se nalazi na straznjem zidu
jedinice, ovisno o tipu jedinice.

Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "TehniCke specifikacije".

OPASNOST:
Prije zapoginjanja bilo kakvog rada na
elektriCnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz
napajanja.Postoji rizik od elektro Sokal!
Spajanje napojnog kabla
Dok obavljate spajanje Zica, morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih propisa o elektricnoj energiji i
morate koristiti odgovarajucu utiénicu/vod i utikac
za pecdnicu. U slucaju da su energetska
ogranicenja proizvoda izvan trenutnog kapaciteta
nosivosti utikaca i uticnice/voda, proizvod se mora
spojiti direktno preko fiksne elektricne instalacije,
bez koristenja utikaca i uticnice/voda.

1. Ako napojni kabal nije isporucen uz va$
proizvod, napojni kabal koji odaberete iz tabele
(Tehnicke specifikacije, Stranica 12) u skladu sa
elekiro instalacijama u vaSem domu mora biti
spojen na va$ proizvod slijede¢i uputstva u
dijagramu kablova.

Nije moguce prekinuti sve polove u izvoru napajanja,

jedinica prekida s minimalno 3 mm kontakinog zazora

(osiguraci, prekidadi linijske sigurnosti, kontaktori)

mora biti spojena i svi polovi ove jedinice prekida

moraju biti u blizini (ne iznad) proizvoda u skladu sa

IEE direktivama. Ne pokoravanje ovim uputstvima

mozZe prouzrokovati probleme u radu i uciniti

nevazec¢om garanciju za proizvod.




Preporucuje se dodatna zastita putem
prekidada strujnog kola zaostale elektriéne

energije.

2. Otvorite odvijatem poklopac prikljutnog bloka.

3. Umetnite napojni kabal kroz obujmicu za kabal
ispod prikljuCka i priCvrstite ga na glavno tijelo s
integrisanim vijkom na komponenti obujmice za
kabal.

4. PoveZite kablove prema priloZzenom dijagramu.

Dvije faze
380/400/415VAC

Jedna faza
220/230/240 V AC

* Bakreni most

380/400/415V AC

e  PodeSavanje nozica pecnice
Vibriranje tokom kuhanja moZe prouzrokovati
pomjeranje posuda za kuhanje. Ova opasna
situacija se moze izbjeci ukoliko je porizvod ravan
i balansiran.
Radi vaSe viastite sigurnosti molimo osigurajte da
je proizvod ravan tako Sto Cete podesiti njegove
nozice na dnu okrecuci ih lijevo ili desno i
poravnajte sa radnom plogom.

ZavrSna provjera

1. Ponovo spojite proizvod na elekiricnu mrezu.

2. Provjerite elektricne funkcije.

Odlaganje starog proizvoda.

e SaCuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod bio
upakovan i fransportujte proizvod u istoj. Slijedite
uputstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu
kutiju, upakujte proizvod u zaStitnu foliju sa
zratnim mjehuricima ili debelu kartonsku
ambalazu i ¢vrsto omotajte ljepljivom trakom.

e Da histe sprijecili da Zicana polica i pleh oStete
vrata pecnice, stavite komad kartona sa
unutraSnje strane vrata pecnice, tako da
odgovara polozaju pleha. Zalijepite trakom vrata
pecnice za bocne zidove.

e Ne koristite vrata ili ruCku da biste podizali ili
premjeStali ovaj proizvod.

5. Nakon Sto ste zavrSili spajanje Zica, zatvorite
poklopac prikljuénog bloka.

6. Vodite napojni kabal tako da ne dode u kontakt s
proizvodom i da ne bude prignjeCen izmedu
proizvoda i zida.

Napojni kabl ne smije biti duzi od 2 m iz
sigurnosnih razloga.

e Gurnite proizvod prema kuhinjskom zidu.

Nemojte stavljati nikakve predmete na proizvod
i pomjerajte ga u uspravnom poloZaju.

Provjerite generalno izgled vaSeg proizvoda
radi bilo kakvih o3tecenja koja su se mogla
desiti tokom transporta.
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B Priprema

Savjeti za uStedu energije

Sliedece informacije ¢e vam pomoci da koristite va$

uredaj na ekoloSki nacin i da Stedite energiju:

e Koristite emajlirane plehove ili plehove tamne
boje u pecnici jer ¢e time biti ostvaren bolji
prenos toplote.

e Prilikom pripremanija jela, izvrSite operacije
prethodnog zagrijavanja ako se to savjetuje u
korisni¢kom prirucniku ili uputama za kuhanje.

e Ne otvarajte Cesto vrata pecénice za vrijeme
kuhanja.

e PokuSajte istovremeno kuhati (spremati) vise od
jednog jela u pecnici kad god je to moguce.
Mozete kuhati tako $to Cete staviti dvije posude
za kuhanje na reSetku rostilia.

e Spremajte viSe jela jedno za drugim. Pecnica Ce
ved biti vruca.

e MozZete ustediti energiju tako Sto Cete iskljuciti
vaSu pecnicu par minuta prije isteka vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.
Koristite Serpe/tave sa poklopcima za kuhanje.
Ukoliko nema poklopca, potroSnja energije se
mozZe uvecati 4 puta.

e (Qdaberite gorionik koji je prikladan za veli¢inu
dna posude koju ¢ete koristiti za kuhanje. Uvijek
odaberite ispravno veli¢inu posude za spremanje
vasih jela. Vece posude zahtijevaju viSe energije.

e Vodite ratuna o tome da koristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektriénoj plogi za
kuhanije.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguditi bolju
provodijivost toplote. MoZete postici uStedu
energije i do 1/3.

e Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne sa
zonama kuhanja. Dno posude ne smije biti manje
nego Sto je kolo na kojem Ce se kuhati.

e (QdrZavajte zone kuhanja i dna posuda Gistim.
Prijavstina ¢e umanijiti provodijivost toplote
izmedu zona kuhanja i dna posude.

e ZaduZa kuhanja, iskljugite zonu kuhanja 5 ili 10
minuta prije isteka vremena kuhanja. Mozete
posti¢i ustedu energije i do 20% koristeci
preostalu toplotu.
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Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrSini.

Nemoijte koristiti agresivne deterdZente,
praSkove/kreme za €iScenije li bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

1. UKlonite sve materijale koriStene za pakovanje

2. Obrisite povrSine uredaja viaznom krpom ili
spuzvom i posusite krpom.

Pocetno zagrijavanje

UKljucite uredaj da grije nekih 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Na taj nacin, bilo kakvi ostaci proizvodnje ili

slojevi ¢e sagorjeti i biti uklonjeni.

UPOZORENJE

Vrude povrsine izazivaju opekotine!

Uredaj moZe biti vru¢ kada se koristi. Nikad
nemojte dirati vruce gorionike, unutraSnje
dijelove pecnice, grijalice itd. DrZite djecu dalje
od uredaja.

Uvijek koristite rukavice za peénicu otporne na
vruéinu kada stavljate ili uklanjate posude u/iz
vrele peénice.

Elektricna peénica

1. lzvadite sve pladnjeve za peGenie i reSetku rostilja

van iz pecnice.

Zatvorite vrata pecnice.

Odaberite poloZaj Static.

Odaberite najvecu jacinu rostilja; pogledajte Kako

rukovati elektricnom pecnicom, Stranica 19.

Pustite pecnicu da radi oko 30 minuta.

Iskljucite vaSu pecnicu; Pogledajte Kako rukovati

elekiricnom pecnicom, Stranica 19

Pecnica sa rostiljom

1. lzvadite sve pladnjeve za peGenie i reSetku rostilja
van iz peénice.

2. Zatvorite vrata pecnice.

3. Odaberite najvecu jacinu rostilja; pogledajte Kako

rukovati rostiljom, Stranica 22.

Pustite pecnicu da radi oko 30 minuta.

Iskljucite vaSu pecnicu; Pogledajte Kako rukovati

rostiliom, Stranica 22
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Dim i miris mogu se javiti tokom nekoliko sati
prilikom inicijalnog pustanja u rad. To je
sasvim normalno. Osigurajte da je prostorija
dobro ventilirana da bi se uklonio dim i miris.
Izbjegavajte direkino inhaliranje dima i mirisa
koji se ispusta.




E Kako koristiti plocu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju

kuhanja koju odaberete, nemojte je vuci po
povrsini.

velike temperaturne razlike ne utiCu na nju.

Nikada nemojte puniti tavu uljem vise Savjeti za staklokeramicke ploce za kuhanje
& od jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za e StaklokeramiCka povrSina je otporna na toplotu i

kuhanje bez nadzora kada se zagrijava

ulje. Pregrijano ulje predstavlja rizik od °
pozara. Nikada nemojte poku$avati
gasiti moguéi pozar vodom!Kada je *

ulje zahvaceno vatrom, pokrijte ga
protivpozZarnim ¢ebetom ili viaznom
krpom. Iskljucite ploCu za kuhanje ako °
je bezbjedno da se to uradi i pozovite
vatrogasnu sluzbu.

e Prije prZzenja hrane, uvijek ju dobro posusite i
njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije przenja.

e Nemojte pokrivati posude koje koristite kada
zagrijavate ulje.

e Postavite tave i duboke tave na nain da njihove
rucke ne budu iznad ringle kako biste sprijecili
grijanje rucki. Nemojte stavljati na ringle posude
koje nisu balansirane i koje se lako naginju.

e Ne stavljajte prazne posude i duboke tave na
zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi se
oStetiti.

e Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez posude ili
duboke tave na njima to moze prouzrokovati
oStedenja na proizvodu. Iskljucite zone kuhanja
nakon zavr$etka kuhanja.

Nemojte koristiti staklokeramicku povrSinu kao
mijesto za skladistenje ili kao ploCu za rezanje.
Koristite samo tave i drugo posude sa maSinski
obradenim dnom. OStre ivice izazivaju ogrebotine
na povrsini.

Nemojte koristiti aluminijske posude i tave.
Aluminij o$tecuje staklokeramicku povrSinu.

Prosipanje moze oStetiti
staklokeramicku
povrSinu i prouzrokovati
pozar.

Nemojte koristiti posude
sa izboCenim ili
udublienim dnom.

Koristite samo tave i
drugo posude sa ravnim
dnom. One osiguravaju
laksi prenos toplote.
Ako je precnik duboke
tave premal, energija ¢e
Se rasipati.

e Obzirom da povrSine na proizvodu mogu biti Upotreba ploce za kuhanje

vruce, ne stavljajte plasticne i aluminijske posude
na njin.
Odmah oistite svaku otopinu od tih materijala sa
povrsine.
Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za
¢uvanije hrane.

e Koristite tave ili drugo posude samo sa ravnim
dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u duboke
tave ili drugo posude. Stoga necete trebati Ciniti
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hilo kakva nepotrebna &iS¢enja jer cete time
sprjeciti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog posuda na
zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane na zoni
kuhanja. Kada Zelite premjestiti posudu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i postavite na zonu

B w N =
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Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 14-16 cm
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 18-20 cm
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 14-16 cm

Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 18-20 cm je
popis predloZenih preénika posuda koje treba
koristiti na odgovarajuc¢im gorionicima.



OPASNOST:

Ne dozvolite da bilo kakvi predmeti padnu na
plocu za kuhanje. Cak i mali predmeti kao $to
je solnica mogu oStetiti plocu za kuhanje.
Nemojte koristiti napuknutu ploéu za kuhanije.
Voda moZe prolaziti kroz te pukotine i
prouzrokovati kratak spoj.

U slucaju bilo kakve vrste oStecenja na povrsini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljucite uredaj
da biste minimizirali rizik od elektro Soka.

Staklokeramicka plo¢a za kuhanije je opremljena sa
radnim svjetlom i indikatorom upozorenja za vrucu
zonu.

Indikator upozorenja za vruéu zonu naznacava status
aktivne zone i ostaje svijetliti nakon $to se ploca
iskljuci. Kada se temperatura ploce ohladi na nivo da

se moze dodirnuti rukom, indikator upozorenja se gasi.

Svjetlucanije indikatora upozorenja vruce zone nije
greska.
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Ukljuéivanje keramickih plo¢a

Kontrolne sklopke na ploci za kuhanje koriste se za
uklju¢ivanje/iskljucivanie ringli. Za postizanje Zeliene
snage kuhanja, okrenite odgovarajuce sklopke na ploci
za kuhanje u odgovarajuci polozaj.

Zagrijavarje

pijanie,
kitkanie

Kkuhanie,
przenie,
yrenje

Iskljuéivanje keramiékih ploca
Okrenite tipku ploce na OFF (gornji) polozaj.



[ Kako rukovati peénicom

Opcée informacije o pecenju, przenju i
roStiljanju

OPASNOST:

Vodite racuna kada otvarate vrata pecnice jer

iz njene unutraSnjosti moZe izlaziti para.
IZlazeéa para moZe prouzrokovati opekotine na
vasim rukama, licu i/ili o¢ima.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuce oblozene neljepljive
metalne ploCe i aluminijske posude ili silikonske
kalupe otporne na toplotu.

Maksimalno koristite prostor na polici.
Postavite kalup za pecenje na srednju policu.
Odaberite ispravan polozaj police prije nego
ukljucite pecnicu ili rostilj. Ne mijenjajte polozaj
police kada je pecénica vruca.

e Drzite vrata peénice zatvorenim.

Savjeti za przenje

e Tretiranje cijelog pileta, ¢urke i velikih komada
mesa sa zacinima poput limunovog soka i crnog
bibera prije kuhanja povecati ¢e performanse
kuhanja.

e PeCenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta duze u poredenju sa przenjem mesa bez
kosti iste veliCine.

e Svaki centimetar debljine mesa zahtijeva vrijeme
kuhanja otprilike 4 do 5 minuta.

e Pustite da meso odstoji u pecénici oko 10 minuta
nakon zavr$etka kuhanja. Sok se bolje
rasporeduje po cijelom komadu pecenja i ne curi
kada se meso sijece.

e Ribu treba staviti na srednju ili donju policu u
pladnju otpornom na toplotu.

Savjeti za rostiljanje

Kada se meso, riba i perad pripremaju na roétilju, brzo

poprime smedu boju, imaju finu koricu i ne isuSuju se.

Ravni komadi, mesni raznjiéi i kobasice posebno su

podesni za rostilj, kao i povrée sa velikom koli¢inom

teCnosti kao Sto su paradajz i crveni luk.

e Rasporedite komadice koji ¢e se rostiljati na
reSetci il na plehu za pedenje sa reSetkom na
takav nagin da pokriveni prostor ne prelazi
velicinu grijaca.

e Gurnite reSetku ili pleh za pecenje sa reSetkom

na Zeljeni nivo u pecnicu. Ako rostiljate na reSetci,

gurnite pleh za pecenje na donju policu kako bi
se pokupila masnoca. Dodajte malo vode u pleh
za peCenje radi lakSeg Ciscéenja.

Hrana koja nije pogodna za rostiljanje
nosi sa sobom rizik od pozara.
Roétiljajte samo hranu koja je podesna
za veliku toplotu przenja.

Nemojte stavljati hranu suviSe daleko u
pozadinu roétiljia. To je najtopliji dio
pecnice i zamaScena hrana se moze
zapaliti.

.

Kako rukovati elektricnom peénicom
Odaberite temperaturu i naéin rada

—

Funkcijska sklopka

Termostatska sklopka
Podesite mjerac vremena pecnice na Zeljeno
vrijeme kuhanja; pogledati Upotreba sata pechice,
Stranica 21.
2. Podesite tipku temperature na Zeljenu

temperaturu.

3. Podesite funkcijsku sklopku na Zeljeni rezim rada.
» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i
odrzava je. Tokom zagrijavanja, lampica temperature
ostaje ukljucena.
Iskljuéivanje elektriéne pecnice
Prebacite mjerac vremena pecénice u polozaj
‘iskljuceno’.

—_ N

Kada je mjera¢ vremena podeSen na odredeno
rijleme, on se automatski iskljucuje; pogledati
Upotreba sata pecnice, Stranica 21

Okrenite funkcijsku sklopku i tipku za temperaturu u
polozaj isklju¢eno (prema gore).

Vazno je pravilno postaviti Zicanu resetku na Zicani
nosac. Zi¢ana reSetka mora biti umetnuta izmedu
nosaca kao Sto je prikazano na slici.

Nemojte dopustiti da Zi¢ana reSetka stoji naslonjena na
straznji zid pecénice. Kliznite vaSu reSetku na prednji
odjeljak nosaca i namjestite je uz pomo¢ vrata kako
biste postigli dobre performanse rostiljanja.

(Varira u ovisnosti od modela proizvoda.)
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Nacini rada
Redoslijed rezima rada prikazan ovdje moZe odstupati
od redoslijeda na vaSem proizvodu.

Gornje i donje zagrijavanje

e Gornje i donje zagrijavanje su u

funkciji. Hrana je zagrijana

s istovremeno s donje i gornje strane.
Na primjer, to je pogodno za kolace,
tiestenine, ili kolace i kaserole u
kalupima za pecenje. Kuhanje samo
sa jednim plehom.

Zagrijavanje donje/gornje strane potpomognuto

ventilatorom

= Gornii i donii grijaci plus ventilator (u

% straznjem zidu) su u funkciji. Vruci

o zrak je ravnomjerno distribuiran u
cijeloj peénici brzo pomocu
ventilatora. Kuhanje samo sa jednim
plehom.

Zagrijavanje gornje strane potpomognuto

ventilatorom

= Gornii grijaC i ventilator (u straznjem

C% zidu) su u funkciji. Vrudi zrak se
distribuira bolje s ventilatorom u
poredenju sa situacijom gdje je samo
zagrijavanje gornje strane u funkciji.
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Zagrijavanje donje strane potpomognuto
ventilatorom

2

Donii grijaC i ventilator (u straznjem
zidu) su u funkciji. Vrudi zrak se
distribuira bolje s ventilatorom u
poredenju sa situacijom gdje je samo
zagrijavanje donje strane u funkciji.
Ova funkcija mora biti koriStena za
lako CiS¢enje parom takode.

Rad sa ventilatorom

%,

Pecnica se ne zagrijava. Radi samo
ventilator (u straznjem zidu).
Smrznuta zrnasta hrana polako se
odmrzava na sobnoj temperaturi, a
pripremljena hrana se hladi.

Zagrijavanje ventilatorom

Puni rostilj
NAA

Zagrijavanje potpomognuto
ventilatorom (u straznjem zidu) je u
funkciji.

Vrudi zrak je ravnomjerno distribuiran
u cijeloj pecénici brzo pomocu
ventilatora. Prethodno zagrijavanije u
vecini slucajeva nije potrebno.
Pogodno za kuhanje vaSe hrane na
razli¢itim nivoima nosaca. Podesno za
pripremanje hrane na vise plehova.
Ova funkcija mora biti koriStena za
lako CiS¢enje parom takode.

Veliki rostilj na stropu pecnice je u
funkciji. Podesno za rostiljanje velikih
koli¢ina mesa.

e Stavite velike ili srednje velike
porcije na odgovarajucu policu
ispod grijaCa rostilia za
ro$tiljanje.

e Podesite temperaturu na
maksimum.

e Okrenite hranu nakon $to
protekne polovina vremena
ro$tiljanja.



Upotreba sata peénice smjeru suprotnom od smjera kretanja kazaljke na

satu. ZaCuje se zvuk upozoranja koji pokazuje da
je zadano vrijeme isteklo i napajanje se prekida.
S 10 ko ne Zelite koristiti funkciju
i . .
4 20 programatora, okrenite tipku u smjeru
100 suprotnom od smijera kretanja kazaljke na
30 satu u pravcu simbola ruke.
90 20 5. Iskljucite pecnicu koristeci tipku za podeSavanje
80 50 vremena, funkcijsku sklopku i tipku za
70 60 temperaturu.
Iskljucivanje pecnice prije zadanog vremena.
Pocetak kuhanja 1. Okrenite tipku za podeSavanje vremena u smjeru
Da histe koristili peénicu, morate odabrati Zuﬁromﬁm od S{mj.e ra kretanja kazaljke na satu
reZim kuhanja i Zeljenu temperaturu i 0 .S?. © za,ug avl. L . .
podesiti vrijeme. U suprotnom, pecnica 2. |§k|JUCIte pecnicu koristeci funkcijsku sklopku i
nece funkcionirati. tipku za temperaturu.

Tabela vremena kuhanja

1. Okrenite tipku za prilagodavanje vremena u

smjeru kretanja kazaljke na satu da biste podesili remena U ovoj karti sluze kao vodi¢. Vremena
vrijeme kuhanja. mogu varirati zbog temperature hrane,

2. Stavite posudu sa hranom u pecnicu. debljine, vrste i vaih viastitih preferencija u

3. Odaberite rezim rada i temperaturu; pogledajte. vezi kuhanja.

Kako rukovati elektricnom pecnicom, Stranica 19.
» Pecnica Ce se zagrijati do zadane temperature i
odrzavat ¢e tu temperaturu od kraja vremena kuhanja
koje ste odabrali.
4. Nakon Sto vrijeme kuhanja istekne, tipka za
podeSavanje vremena automatski ¢e se okrenuti u

pribliZzno u min.,

Kolafi | pichy: otal plada] -i-— . a5
KolaGi u kalupu® Jedan pladan] SO 50

ethn oA “ 80 170 0
kuhan ot

Pecenje i przenje
1. polica pecnice je donjapolica.

i
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w

| Bisvitkolat® | Jedanpldanj ] [ J ] 3 ] 180.200 | 10.20 |
.
| KolGiodtiesta® | Jedanpledanj ] [ J | 38 ] 200 | 20.30
| Ploenatostenber | dedanpldey 0 0 B F 0 8} @0 1 B %
[ s boemsd b P p 8 0 W90 20 a0
e ..
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Prilikom kuhanja sa 2 pleha istovremeno, stavite duboki pleh na gornju policu, a drugl pleh na donju policu.
* Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.

(**) Za procese kuhanja koji zahtijevaju prethodno
zagrijavanje, unaprijed zagrijte pecnicu na pocetku
procesa dok pecnica ne dostigne podeSenu
temperaturu.

X
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Upute za pecenje kola¢a

e Ako je kola€ previSe suh, povecajte temperaturu
za nekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja.

e Ako je kola€ vlazan, koristite manje tecnosti ili
snizite temperaturu za 10 .

e Ako je kola€ previSe taman na vrhu, postavite ga
na nizu policu, snizite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

e Ako je skuhano dobro s unutradnje strane ali je
gnjecavo s vanjske strane koristite manje
teCnosti, snizite temperaturu i povecajte vrijeme
kuhanja.

Upute za pecenije tijesta

e Ako je kola€ previSe suh, povecajte temperaturu
zanekih 10 i smanjite vrijeme kuhanja. Navlazite
slojeve tijesta sosom od mlijeka, ulja, jaja i
jogurta.

e Ako traje predugo da se kolac ispete, pobrinite
se da debljina tijesta koje ste pripremili ne
premaSuje dubinu pleha.

e Ako je gornja strana kolaca postala braonkasta,
ali donja strana jos nije kuhana, uvjerite se da
koli¢ina sosa koji se upotrijebili za kola¢ nije
prevelika na dnu kolaca. PokuSajte ravnomjerno
rasporediti sos izmedu i po slojevima tijesta kako
bi ravnomjerno porumenili.

umjesto u plehu. Zatvorene posude ¢e saduvati
sokove koje daje jelo.

e Ako se jelo od povréa ne skuha, prokuhajte
povrée unaprijed ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u pecnicu.

Kako rukovati rostiljom

UPOZORENJE
Zatvorite vrata peénice tokom pecenja na

rostilju.

Vrude povrine mogu izazvati opekotine!

e Okrenite tipku za prilagodavanje vremena u
smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu do simbola ruke kada
rodtiljate.

Ukljucivanije rostilja

1. Okrenite funkcijski sklopku do Zelienog simbola

rotilja.

2. Zatim odaberite Zeljenu temperaturu rostilja.

3. Ako je potrebno, uradite prethodno zagrijavanje

oko 5 minuta.

» Lampica temperature se pali.

Iskljucivanije rostilja

1. Okrenite funkcijsku sklopku u polozaj Off

(isklju¢eno) (prema gore).

Pecite tijesto u skladu sa reZimom rada i
emperaturom koji su dati u tabeli kuhanja.

ko donii dio jo$ nije dovoljno rumen, slijedeci
put ga stavite na jednu policu niZe.

Uputstva za kuhanje povréa
e Ako jelo od povréa ostaje bez sokova i postaje
previSe suho, kuhajte ga u tavi sa poklopcem

Hrana koja nije pogodna za roStiljanje
nosi sa sobom rizik od pozara.
Roétiljajte samo hranu koja je podesna
za veliku toplotu przenja.

Nemojte stavljati hranu suviSe daleko u
pozadinu roétiljia. To je najtopliji dio
pecnice i zamaScena hrana se moze
zapaliti.

A

Vrijeme pripremanja hrane koriStenjem funkcije rostilja

Rostiljanje elektri¢nim rostiljom

Polozaj police Preporucena temperatura (°C)** Vrijeme rostiljanja
pribliZno)

e Wb

Pileci odrezak 250/max 25...35 min.
70
B
B

ovisno o debljint
*Prethodnio zagriiati tokom 5 minuta
**Ako femperatury roftilia vadeg
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Odrzavanje i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda e biti produZen, a uestali
problemi ¢e se smaniiti ukoliko se proizvod Cisti u
redovnim intervalima.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
zapoCinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

¢iscenja.
Postoji rizik od elektro Sokal

OPASNOST:
SaCekajte da se uredaj ohladi prije is¢enja.

\ruce povrSine mogu izazvati opekotine!

e (cistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe.
Na taj nain ¢e biti moguce lakSe uklanjanje
ostataka kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koritenja uredaja.

e 7ZacCiS¢enje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
te€noSéu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite suhom
krpom.

e Uvijek osigurajte da hilo kakav viSak te¢nosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iScenja i sve Sto je
proljeveno da se odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiseline ili hlorid da biste Cistili povrSine od
nehrdaju¢eg materijala ili od inoksa niti za
CiS¢enje rucke. Koristite mekanu krpu sa te¢nim
deterdzentom (ne abrazivnim) da prebriSete te
dijelove, obratite paznju da briSete u jednom
smjeru.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oStecenja na povrSini.

Nemoijte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za €iScenije li bilo kakve oStre
predmete dok Cistite.

Nemojte koristiti Cistace na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni

udar.

CiSéenje ploce za kuhanje.

Staklo keramicke povrsine

Obriite staklo keramiCku povrSinu koriste¢i komad
krpe navlazene u hladnoj vodi tako da ne ostane
nikakvih tragova sredsatva za CiS¢enje na toj povrSini.
Posusite mekanom i sunom krpom. Ostaci mogu
prouzrokovati oStec¢enja na staklo keramickoj povrSini
kada se ploCa koristi prilikom slijedeceg kuhanja.

OsuSeni ostaci na staklo keramickoj povrSini ne bi se
smieli ni pod kojim okolnostima grebati oStricama,
¢elicnom vunom ili sliénim alatima.

Uklonite zaprljanja od kalcija (zZute mrlje) pomoc¢u male
koli¢ine odstranjivata kamenca kao $to su ocat ili
limunov sok. Takoder mozZete koristiti odgovoarajuce
komercijalno dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iS¢enje na spuzvu i saCekajte da se dobro upije.
Zatim ocistite povrSinu ploce za kuhanje vlaznom
krpom.

Hrana na bazi Secera kao Sto su jake kreme i
sirupi mora se odmah ocistiti, bez Cekanja da
se povrSina ohladi. U suprotnom, staklo
keramiGke povrSine mogu biti trajno oStecene.

Blago blijedenje boje se moze pojaviti na premazima ili
drugim povrSinama tokom vremena. To nece imati
uticaja na rad ovog proizvoda.

Blijedenje boje i mrlje na staklo keramickoj povrsini je
normalna pojava, nije greska.

Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu plou i kontrolne tipke viaznom
krpom te ih potom osusite.

Ako je proizvod opremljen
dugmadima/tipkama, nemojte uklanjati
kontrolnu dugmad da Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla oStetiti!

CiScenje pecnice

Ciscenje boénih zidova(Varira u ovisnosti od

modela proizvoda.)

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece

nalaziti na vaSem proizvodu.)

1. Uklonite prednji dio boénog nosaca tako Sto Cete
ga povuéi u smjeru suprotnom od bo¢nog zida.

2. Uklonite bo¢ni nosa¢ u potpunosti tako $to ¢ete

Ci bi.
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Kataliticki zidovi
(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnji boéni zidovi (A) i/ili strazniji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitiCkim emajlom.
KatalitiCki zidovi imaju svijetlu mat boju i poroznu
povrSinu. KatalitiCki zidovi pecnice se ne trebaju Cistiti.
Porozne povrSine katalitiCkih zidova Ciste se
automatski upijanjem i pretvaranjem prolivenog ulja
(para i ugljicni dioksid)

Lako ¢iScéenje parom

To osigurava lako CiScenje jer se prljavstina (bez

predugog ¢ekanja) omekSa pomocu pare koja se

formira unutar pecnice i vodenih kapljica koje se

kondenzuju na unutrasnjim povrSinama pecnice.

1. Uklonite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u pladanj pecnice i postavite
pladanj na 2. policu u pecénici.

3. Postavite peénicu na jednostavan nacin rada
CiS¢enje parom i rade na 100 ° C 25 minuta.

4. Otvorite vrata i obriSite unutrasnje povrsine u
pecnici sa vlaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s te¢noSéu za pranje, mekanu
krpu ili spuzvu da ocistite postojana zaprljanja i
zatim prebriSite suhom krpom.

Ciscenje vrata pecnice

Da biste oCistili vrata pecnice, koristite toplu vodu s

te€noSéu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da odistite

proizvod i zatim prebriSite sunom krpom.

Nemojte koristiti bilo kakva gruba abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre metalne strugace
a ¢iScenje vrata pecnice. Njima se moZe
izgrebati povrsina i unistititi staklo.
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Skidanje vrata pecnice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarke (2) na desnoj i
lijevoj strani prednjih vrata tako Sto ¢ete ih
pritisnuti prema dolje kako je prikazano na slici.

1 2 3

1 Prednja vrata
2 Sarka
Pecnica

1 2 3

3. Pomjerite prednja vrata do polovine.

4. Uklonite prednja vrata povlaenjem prema gore
kako biste ih oslobodili veze sa Sarkama na lijevoj
i desnoj strani.

Koraci koje ste izvodili prilikom procesa
skidanja trebali bi biti ponovljeni obrnutim
redosliedom kada sklapate vrata. Nemojte
zaboraviti zatvoriti spojnice na kucistu Sarki
prilikom postavljanja vrata.

Uklanjanje unutrasnjeg stakla na
vratima

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se moZda nece
nalaziti na vaSem proizvodu.)

Unutradnja staklena ploca na vratima pecnice moze se
skinuti radi iSéenja.

Otvorite vrata pecnice.



12 3 1
1 Jezitak
2 Okvir

3 Profil

Kao $to je prikazano na gornjim slikama, pritisnite
jezicke (1) i istovremeno povucite profil (3) prema sebi
da izvadite profil koji je pricvrS¢éen na gornjoj strani

prednjih vrata.
2 B

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najskrovitiju staklenu plodu (1) u smjeru ‘A" i povucite
je van u smjeru 'B'.

Ako je va$ proizvod opremljen unutraSnjom staklenom
ploom;

Povucite elemente za povezivanje staklenog drzaca u
sredini kao $to je prikazano na slici da ih oslobodite od

4 Element za povezivanje staklenog drzaca*
(Ona se mozda neée nalaziti na vaSem
proizvodu.)
Ponovite istu proceduru da uklonite unutra$nju
staklenu plocu (2). Prvi korak da se ponovo sklope
vrata jeste postavljanje unutrasnje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, postavite staklenu plocu
tako da bude ubacena u plasticni prorez.

U suprotnom staklena plo¢a nece u potpunosti

nalegnuti i moZe biti izloZena vibracijama i
pucanju.

Kada postavijate najskrovitiju staklenu plo¢u (1), budite
sigurni da ispisana strana plo¢e bude okrenuta prema
unutradnjoj staklenoj ploci.
Vazno je da donji uglovi najskrovitije staklene ploce
nalegnu u plasti¢ne proreze.

U suprotnom staklena plo¢a nece u potpunosti

nalegnuti i moZe biti izloZena vibracijama i
pucanju.

Najskrovitija (unutradnja) staklena ploca
Unutranja staklena ploca*
Vanjska staklena ploca

(Ona se mozda neée nalaziti na vaSem
proizvodu.)

* D N —

Imajte u vidu da dijelove za povezivanje za drzanje
stakla treba staviti u njihove proreze.

Konacno, pritisnite jeziCke profila kako bi oni ponovo
nalegli u svoje proreze.
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Zamjena svjetla u pecnici

OPASNOST:
Prije zamjene sijalice u pecnici, budite sigurni
da je uredaj iskljucen iz elektro mreze i

ohladen kako biste izbjegli rizik od elektro
Soka.
Vrude povrine mogu izazvati opekotine!

LLampica u pecnici je specijalna elektricna
sijalica koja moze podnijeti temperaturu i do
300 °C. Pogledajte Tehnicke specifikacije,
Stranica 12 za vise detalja. Lampice za
peénicu se mogu nadi kod OvlaStenih
Servisera.

ampica koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za osvjetljavanje prostorija u
domacinstvu. Namijenjena upotreba za ovu
lampicu je da pomogne korisniku da vidi
namirnice.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50°C.

Pozicija lampice moZe biti drugadija od one
prikazane na slici.
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Ukoliko je vasa pecnica opremljena okruglom

lampicom:

1. IskopCajte proizvod sa napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od
smjera kretanja kazaljke na satu kako biste ga
skin

Ako je lampica vaSe pecnice tipa (A), kako je
prikazano na slici u nastavku, izvadite je tako Sto
Cete je rotirati kao Sto je prikazano i zamijenite je.
Ako je lampica tipa (B), povucite je i izvadite kao

$to je prikazano na slici i zamijenite je.




E Rjesavanje problema

»  Uobitajeno je da tokom rada iz uredaja izlazi para. >>> Nije rije¢ o kvaru.

*  Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rije¢ o kvaru.

e  Osigurad napé{janjaje pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u Kutiji s osiguracima. Ako je
potrebno zam//en/te ih ili vratite u pocetni poloZaj.
u (uzemljen) uticnicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

e Sijalica u pe¢nici je pokvarena. >>> Zamijenite sijalicu u pecnici.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da Ii ima napajanja. Provjerite osigurace u kutiji s
osiguracima. Ako je potrebno, zamijenite i ili vratite u pocetni poloZej.

Pecnica se ne zagrijava.

e Funkcija i/ill temperatura nisu podegene. >>> Podesite funkeiju i temperaturu pomocu sklopke/tipke
Za odabir funkcije ili temperature.

e Kod modea koji su opremljeni programatorom, programator nije podeen. >>> Podesite vrijeme.
(Kod proizvoda sa mikrovalnom pec¢nicom, programator upravlja samo mikrovalnom pecnicom.)

e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da li ima napajanja. Provjerite osigurace u Kutiji s

___________________ osiguracima, Ako je potrebno, zamijenite in il vratite u pocetni polozaj.

{Kod modela sa programatorom) ekran sata trepce ili simbol sata svijetli.

e Ranije se dogodio prekid u napajanju. >>> Podesite vrijeme / iskljucite proizvod i zatim ga ponovo
ukljucite.

Ukoliko ne mozete ukloniti problem ¢ak iako
ste implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgovcem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati

neispravan proizvod.
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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bus
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B B BB A
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides

aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

e So iekartu var izmantot bémi
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

e lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

e Jaiekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar
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lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kameér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.



Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
Izmantojiet tikai tabula “Tehniskas
specifikacijas” noradito
savienojuma kabeli.

lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,

vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

e Krasns izmantoSanas laika tas
aizmuguréja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka elektriskais
savienojums nepieskaras
aizmugurejai virsmai, jo tas var
sabojat savienojumus.

e Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.

e Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.

e Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.

e Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

e BRIDINAJUMS: Si igkarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni

nedrikst atrasties iekartas tuvuma,

ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

e Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
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Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.

e [zmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

e Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

e Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

e Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

e Nekarsejiet cepeSkrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

e Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.

e Neizmantojiet asus tirisanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapet virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.

e lerices tirSanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
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"Neizmantojiet iekartu, ja priek§jo

(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stiep|u plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedem. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (LUdzu, skatiet attélu

= = //

durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.



Krans rokturis nav dvielu zavetajs.
Kamer ieslegta grila funkcija,
nekariniet uz atvértam durvim
dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepeSkrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siftumizturigus virtuves cimdus.
leklgjiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila reZgi utt.) kopa ar edienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarSanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tiesi uz
cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
iespejama elektriskas stravas
trieciena, pirms lampas nomainas
parliecinieties, ka iekarta ir
izslegta.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.

BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstasana uz
ieslegtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, piemeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras ediena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartraukti.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz édiena
gatavoSanas virsmam.
BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

Sildvirsmas stikla saplisanas
gadijuma veiciet talak minéetas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baro$anas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantojiet ierici.

Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.

Tvaika spiediens, kas izveidojas
del mitruma uz plits virsmas vai
katla apaksa, var izraisit katla
izkusteSanos. Tade| parliecinieties,
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ka katlu apak$a un plits virsma
vienmer ir sausa.

 BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavosanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
instrukcijas ka piemerotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

rikojieties Sadli.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

e NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.

e Siiekarta ir paredzéta tikai édiena
gatavoSanai. To nevajadzetu
izmantot nekadiem citiem
merkiem, piemeram, telpas
apsildisanai.

e So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka ari
sakarsesanai.
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Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinaanai, cepSanai,
apcepsanai un grilésanai.

Bernu droSiba

BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

lepakojuma materiali var bt
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
spéléties ar iekartu.
Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varetu sniegties.

Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sédet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.



Atbrivosanas no vecas iekartas

Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta atbilst ES EEIA direkfivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markeéts ar elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumu (EEA) klasifikacijas
simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
padvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jisu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas par bistamo
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut berni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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E Vispariga informacija
kats

Pars

[ B O B

Rokturis
Apaksgja dala
Panna

Stieplu plaukts

Vadibas panelis
Degla plaksne
Lampa

Grila sildelements
Plaukta stavoki

1 2 3 4 5

6 7 8 9
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Bridingjuma indikators

Vienkonttra elektriska plitina Aizmugures kreisa
puse

Vienkontdra elektriska plitina PriekSpuses kreisa
puse

Vienkontdra elektriska plitina PriekSpuses laba
puse

Vienkonttra elektriska plitina Aizmugures laba
puse

Mehaniskais taimeris
Funkciju parslegs
Termostata lampa
Termostata parslégs



lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var

nebut paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

1. Lietotaja rokasgramata

2. CepeSkrasns paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepeSiem.

3. Kiku paplate
Lietojama tadiem konditorijas izstradajumiem ka
cepumi un biskviti

4,  Stiep|u plaukts

Lietojams apcepS$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto§anai uz vélama plaukta.

Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plaukiu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmuguré eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.
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Tehniska specifikacija

VISPAREJA INFORMACIJA

Avélie izmeri (ugstums/platums/dzilums

Spriegums/frekvence

KopGiais jaudas palerins

DroSinatajs

Kabela tips/Skersgriezlims

PLITS VIRSMA

Alzmugures keeisa pise

Zmérs

Jauda

PriekSpuses kreisa puse

loniers

Jauda

Priekspuses laba puse

lzmérs

Jauda

Aizmugures laba puse

zmels

Jauda

CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Daudzfunkciju krasns

lekagja lampa 1550

Grila jaudas patérins 1.6 KW

" Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz enerdijas markgjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apakSejo un augsejo
sildelementu vai karséSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).
Elekiroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavoSana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavoSana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apak3gja sildelementa un ventilatora izmanto$ana, 5 - Aug$éja un

apakséja sildelementa izmanto$ana.

| VISPAREAINFORMACHA. .. . . . . . .
850 moy500 mn/600 mm

220-240 V/380-415V 3N ~ 50 Hz

18k

16Ax3/25A

min HOBW-EG 5x i By J 34 D 5 i

Vienkontiira elekiriska phtina
140 mm

Vienkontiira elektriska phitina
180 mm
1700 W
Vienkontilra elektriska plitina
140 mm
120w
Vienkontira elekiriska plitina
{8hmm
1700 W

=
s
=

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas
kvalitati. apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.
— — — Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
‘mmeh $aja rokasgramata ir shematiski un, apstakliom, &is variibas var atdkirties.
iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam. - :
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B uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam ir atbildigs pats

klients.

BISTAMI:
S iekarta jauzstada atbilstosi visiem vietgjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspgj izturét iekartas svaru, ka ar
trauku, katlu un édiena svaru.

=
L=1 £ =
-Ei 1 1= ”
£ ! B
E e5mmmin ! r~ 55 mmmin
8 —“r =,

e Tovar izmantot ari pa vidu starp méebelém, tomér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.

e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (") Javirs plits ir jauzstada nosucejs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosticéja
razotaja noradijumos par uzstadiSanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Siir1. klases iekarta, tadel var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra pusé drikst
bat tikai tada paSa vai mazaka izmeéra.

e Jebkuram virtuves mébelem, kas atrodas lidzas
iekartai, jabat karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jusu izstradajumam ir divas dro$ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudét lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droSibas kedi (3)

Akis stabilitates nodroginaganai

Fiksacijas mehanisms

Dro8ibas kéde

Ciesi piestipriniet kedi plits aizmuguré

Plits aizmugure

Virtuves siena

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.
Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

o O wWwN =
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StabilizejoSajai kedei ir jabat tik isai, cik vien
as ir praktiski iespéjams, lai izvairitos no
krasns saskiebSanas uz priekSu, pa diagonali
un saniski.

Plitis stabilizéjoSa kede ir bez spraugas balstena

ievietoSanai.

UzstadiSana un pievieno$ana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti

pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.
Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinds dzesésanas iekartu energijas
patérinu.

e lekartair janes vismaz divam personam.

e |ekarta ir janovieto tieSi uz gridas. Ta nedrikst tikt

novietota uz pamatnes vai paaugstingjuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
[durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,

rokturis vai enges.

Pievieno$ana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita
blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam
elekirikim. MUsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadiSanas.Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu darbibu rezultata.
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BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,

salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.
Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvértas durvis vai apakSejais vaks, vai ari ta atrodas
Uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saisfits ar
elektroinstalaciju, sak3anas atvienojiet So
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baroSanas kabeli.

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un
kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tiea veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Ja baro$anas kabelis neietilpst iekartas
komplektacija, tad, ieverojot noradijumus kabela
shéma, pie iekartas japievieno baroSanas kabelis,
ko varat izvéleties tabula (Tehniska specifikacifa,
Lappuse 12) atbilstosi elektroinstalacijai jisu maja.

Ja nav iespgjama atvienoSana no baroSanas avota

visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas

ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,

[inijas droSibas slédzi, sledzgji) visos polos, un Sai

iericei ir jaatrodas lidzas plitij (tomer ne virs tas)

atbilstosi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas darbibas
problémas un izstradajuma garantija var tikt atzita par
nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar nopludes
stravas aizsargslédzi.

2. Ar skravgriezi atveriet spailu bloku.

3. levietojiet baroSanas kabeli caur kabela skavu zem
spailes un nostipriniet to pie galvena korpusa ar
integréto skrvi uz kabela pieslégvietas.



4. Savienojiet vadus atbilstosi komplektacija

ietilpstoSajai diagrammai.

31¢ 4]
L2

ik

Divu fazu
380/400/415V AC

Vienas fazes
220/230/240V AC

* Vara tilta slégums

380/400/415V AC

oo

Péc vadu savienoSanas aizveriet spailu bloka vaku.

Novietojiet baroSanas kabeli 1, lai tas nepieskaras
iekartai un netiek saspiests starp igkartu un sienu.

DroSibas apsverumu de| baroSanas
kabelis nedrikst but garaks par 2 m.

Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.

Pnits kaju noregulé$ana

Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No Sim bistamas situacijas var izvairtties, ja
iekarta ir novietota taisni un viena liment.

Savai paSa droSibai, ludzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena liment, noregulgjot Cetras
kajinas iekartas apaksa, tas pagriezot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.

Pedeja parbaude

1.
2.

Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.
Parbaudiet elekiriskas funkcijas.

Atbrivosanas no vecas iekartas

Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportéjiet iekartu taja. leverojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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Pl sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu
Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos fraukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeSkrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e  Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeSkrasns durtinas.

e Javien iespéjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar &dienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsledzot
cepeskrasni dazas minates pirms édiena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepesSkrasns
durvis.

Pirms saldétu édienu gatavoSanas tos atlaidiniet.
Ediena gatavoSanai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,

elektroenergijas patering var bat 4 reizes lielaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

e (zatavojot édienu uz elekiriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

e Traukiem un katliem jabut piemérotiem édiena
gatavo$anas zonam. Trauku vai katlu apaksai
nevajadzetu but mazakai par sildplaksni.

e  Ediena gatavoSanas zonam un katlu apakSam
vajadzétu bat firam. Netirumi samazinas siltuma
vadiSanu no édiena gatavoSanas zonu uz katla
pamatni.

e |llgaka ediena gatavoSanas laika gadijuma
izsledziet ediena gatavoSanas zonu 5 lidz 10
mindtes pirms édiena gatavoSanas laika beigam.
lzmantojot atlikuSo siltumu, varat ietaupit lidz pat
20% elektroenergijas.
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Sakotneja izmantoSana
lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzek|i
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarseéSana

Karsgjiet iekartu aptuveni 30 mindtes un péec tam

izsl&dziet. Sada veida tiks nodedzinati un nofiriti jebkuri

razo$anas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS

Karstas virsmas izraisa apdegumus!

lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada
gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot édienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeskrasns
1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. lzvélieties statisko poziciju.

4. Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 19.

5. Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minites.

6. lIzsledziet cepeSkrasni. Skatiet Elekiriskas krasns
izmantosana, Lappuse 19

Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila

izmantoSana, Lappuse 22.

Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.

|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,

Lappuse 22

o~

Sakotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.




E Plits virsmas 1zmantoSana

Vispariga informacija par ediena
gatavoSanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarséSanas laika neatstajiet plits

virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta ella
rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni! Kad
ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzéSamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drodibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

e Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarséSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs plits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus tfraukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
édiena gatavoSanas zonam. Tie var tikt sabojati.

o Ediena gatavoganas zonas izmanto$ana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e Takaiekartas virsma var but karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Nekavgjoties nofiriet no virsmas visus Sos
izkusuSos materialus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
finSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas ediena
gatavo$anas zonas centra. Kad vélaties parvietot
kastroli uz citu édiena gatavo$anas zonu,

nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.

Padomi par stikla keramikas virsmam

Stikla keramikas virsma ir kartstumizturiga, un
liela temperaturas starpiba to neietekmé.
Neizmantojiet stikla keramikas virsmu priekSmetu
turéSanai vai ka grieSanas virsmu.

[zmantojiet tikai kastrolus un pannas ar
mehaniski apstradatu apakSu. Asas malas var
saskrapét virsmu.

Neizmantojiet aluminija traukus un kastrolus.
Aluminijs boja stikla keramikas virsmu.

Izlijis édiens var sabojat
stikla keramikas virsmu
un izraisit ugunsgréeku.

Neizmantojiet traukus ar
ieliektu vai izliektu
apaksu.

[zmantojiet tikai
kastrolus un pannas ar
plakanu apakSu. Tas
nodrosina labu siltuma
vadiSanu.

Ja kastrola diametrs bus
parak mazs, tad tiks
velti téréta energija.

Plits virsmu izmanto$ana

1 4

B w N =

Vienkonttra elektriska plitina 14-16 cm
Vienkonttra elektriska plitina 18-20 cm
Vienkonttra elektriska plitina 14-16 cm

Vienkontura elektriska plitina 18-20 cm i
saraksts ar ieteicamo katlu diametru, kadu
vajadzetu izmantot uz attiecigajiem degliem.
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BISTAMI:

 Nelaujiet uz plits virsmas nokrist nekadiem
priekSmetiem. Plits virsmu var sabojat pat
nelieli priekSmeti, piem., sals traucins.
Nelietojiet ieplaisajusas plits virsmas. Caur
plaisam var izsukties tdens un izraisit
Issavienojumu.
Jebkada veida virsmas bojajuma (piem.,
redzamas plaisas) gadijuma nekavéjoties
izsleédziet iekartu, lai lidz minimumam
samazinatu elektriskas stravas trieciena risku.

Stikla keramikas virsma ir aprikota ar darba
apgaismojumu un karstas virsmas bridinajuma
indikatoru.

Karstas zonas bridinajuma indikators norada aktivas
zonas statusu un turpina degt péc plaksnes
izslégSanas. Kad plaksnes temperattira samazinas lidz
tadai, ka tai var pieskarties ar roku, bridinajuma
indikators nodziest. MirgojoSs karstas zonas
bridinajuma indikators nav

-
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Keramikas plakSnu ieslegsana

Plits virsmas parslégi tiek izmantoti plakSnu darbibas
kontrolei. Lai panaktu vélamo édiena gatavoSanas
jaudu, pagrieziet plits virsmas parslégus lidz
attiecigajam limenim.

Ediena

gatavo$ana

s fimenis

Edicha
gatavosana

sidisan | saliesana
a varisana
1z lenas

uguns

3
ancepsana
vansana

Keramikas plakSnu izsleg3ana o
Pagrieziet plaksnes parslegu (augséja) IZSLEGTA
pozicija.



[ Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apcepsanu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplastoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kilku cepSanu

e Izmantojiet metala Skivjus ar piemérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Pgc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.
Novietojiet cepamo veidni plaukta vidu.
Pirms krasns vai grila ieslégSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
fitara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavosanas veiktspéju.

e (alu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 mindtes
ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.

e  Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Péc ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klst

brani, iegust jauku garozinu un neklust sausi. IpaSi labi

piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepespannas ar stieplu grilu t, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.

e levietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apakseja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam

grileSanas karstumam.
Neievietojiet partiku parak talu grila
aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un

taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantoSana
Izvelieties temperaturu un darba reZimu

1 Funkciju parslegs

2 Termostata parslégs

1. lestatiet krasns taimeri atbilsto$i vélamajam
édiena gatavoSanas laikam; skatiet Cepeskrasns
izmantoSana, Lappuse 21.

2. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba reZimam.

3. Novietojiet temperaturas pogu iepretim vélamajai
temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un

saglabas to. SakarséSanas laika temperatiras lampina

deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Novietojiet krasns taimeri izslégta stavokl.

Kad taimeris iestafits atbilstosi zinamam

laikam, tas automatiski izslegsies; skatiet
CepesSkrasns izmantoSana, Lappuse 21

Pagrieziet funkciju pogu un temperatiras pogu izslégta
stavoklT (uz augsu).

Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir
loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu
plauktiem, ka paradits attéla.
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Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta
priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai
panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)

Darba rezimi

Seit redzamo darba reZimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

Augsgjais un apak$gjais sildelements

— Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements. Partika tiek vienlaikus

— sakarséta no augsas un apaksas.
Pieméram, tas ir piemeéroti kiikam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem
un sautéjumiem veidnés. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Apaksgjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu

ventilatoru

= Darbojas augsgjais un apaksgjais

% sildelements, ka ari ventilators

— (aizmuguréja siena). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Aug$éjais sildelements ar ieslégtu ventilatoru
_Q Darbojas augsgjais sildelements un

ventilators (aizmuguréja siena). Ar
ventilatora palidzibu karstais gaiss
tiek sadalits labak, neka gadijuma,
kad tiek izmantots tikai augSéjais
sildelements.
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Apaksegjais sildelements ar ieslegtu ventilatoru
Darbojas apakséjais sildelements un
& ventilators (aizmuguréja siena). Ar
e ventilatora palidzibu karstais gaiss
P tiek sadalits labak, neka gadijuma,
kad tiek izmantots tikai apakSéjais

5{9 sildelements.

finSanai ar tvaiku.

lzmanto8ana ar ventilatoru
% Krans nav sakarsusi. Darbojas tikai
O

ventilators (@izmuguréja siena).
Sasaldéta granuléta partika tiek Iéni
atlaidinata istabas temperatdra un
pagatavotais ediens tiek atdzeséts.

Karsé8ana, izmantojot ventilatoru

Notiek karséSana, tas laika izmantojot
ventilatoru (@izmuguréja siend).

Ar ventilatora palidzibu karstais gaiss
tiek vienmérigi sadalits visa krasni.
Lielakaja dala gadijumu iepriekSeja
sasildiSana nav nepiecieSama.
Piemérota édiena gatavoSanai
dazados plauktu limenos. Piemérota
édiena gatavoSanai uz vairakam
paplatem.

So funkciju jaizmanto ari vieglai
firdanai ar tvaiku.

@)1

Pilns grila reZims

NAAN Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

grileSanai.

e Novietojiet lielas vai vidgja
izméra porcijas uz plaukta
pareizaja limeni zem griléSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo
temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
€dienu uz otru pusi.




Cepeskrasns izmanto$ana
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Ediena gatavo3anas sakiana

Lai varétu izmantot krasni, jaizvélas
ediena gatavoSanas reZims un velama
temperaturu, ka ari jaiestata laiks. Pretéja

gadijuma krasns nedarbosies.

1. Pagrieziet laika reguléSanas pogu pulkstenraditaju

kustibas virziena, lai iestafrtu eédiena gatavoSanas
laiku.
2. lelieciet edienu krasni.
3. Izvélieties darba rezimu un temperattru. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 19.
» Krasns tiks sakarséta idz ieprieks iestafitajai
temperaturai un to saglabas lidz izvélétajam édiena
gatavosanas beigu laikam.

4. Pec ediena gatavoSanas laika paieSanas taimera
iestatiSanas poga automatiski pagriezisies pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam. Atskanés
bridinajuma signals, noradot, ka iestatitais laiks ir
pagaijis, un iekarta ir atvienota no stravas avota.

Ja nevélaties izmantot taimera funkciju,
pagrieziet parslégu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam [idz rokas simbolam.
5. lIzsledziet krasni ar temperatiras iestatiSanas pogu,
funkciju pogu un temperatiras pogu.
Krasns izslégSana pirms iestatita laika
1. Pagrieziet laika reguléSanas pogu lidz galam
pulkstenraditaju kustibas virziena.
2. lzslédziet krasni ar funkciju pogu un temperatiiras
pogu.
Ediena gatavosanas laika tabula

Saja tabula noraditie laiki ir noraditi
informafiviem noltkiem. Tie var atSkirties
atkariba no ediena temperatiras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavoSanas veida.

Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

1. krasns rezgis ir apak§éjais rezgis.

Pannas numurs ReZga novietojums Temperatira (°C) Ediena
gatavo3anas laiks
apt. minités)

BT pvimeR L e

.

s T—,—
T YT o i i i P e e
- ... = @ @ @ .
ey vesemnames e e e e

Rauga riklas Viena panna “
izstradajumi*

200 20 30

20 a8

e -———
zshadann’
L =

leraugs® Viena panna
Lazanja Viena panna
V'ena panna

E
esels LBt
sauteums

Titars (Sagriezts) Viena panna

e .

Kad vienlaikus notiek ediena gatavo$ana 2 paplates, tad novietojiet dzilako paplati uz augseja rezga un otru - uz zemaka rezga.
* leteicams pirms jebkura &diena gatavoSanas ieprieks sakarsét krasni.

(**) Ediena gatavo$anai, kam nepiecie3ama iepriek3éja
sildisana, uzsildiet krasni procesa sakuma, fidz ta
sasniedz iestatito temperaturu.

3 . o ] 254y
W
CEREE i O
tam 190
15 min. 2500max 55 68
eciam 190

0
10.. 20

25 min. 200 nec 80 100

fam 180 100
70..90

tam 190

20030
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Padomi par kilku cepSanu

e Jakuka ir parak sausa, palieliniet temperattru
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas
laiku.

e Jakikair mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.

e Jakuka ir parak tum$a, novietojiet uz zemaka
reZga, samaziniet temperatiru un palieliniet
édiena gatavoSanas laiku.

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperattru un palieliniet diena
gatavo$anas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cep$anu

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi,
palieliniet temperattru par apt. 10 un samaziniet
édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

e Jakonditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pievérsiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

e Jakonditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apakSpuse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoSais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apakSdala. Meginiet So maisjumu
vienmérigi izsmérét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie klutu vienadi brani.

mCepiet konditorijas izstradajumus atbilstogi

Ediena gatavoSanas tabula noraditajam
reZmam un temperatirai. Ja apakSa vél arvien

nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

Ediena grileSanas laika tabula
GrileSana ar elektrisko grilu

Padomi par darzenu varianu

e Jadarzenu édiens zaude suligumu un kst lofi
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slégtos traukos ediena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un péec tam ievietojiet krasni.

Grila izmanto$ana

BRIDINAJUMS
GriléSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e  GrileSanas laika pagrieziet laika regule$anas
pogas skaititaju lidz rokas simbolam.

Grila ieslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Pec tam iestatiet vélamo grila temperatCru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$eju sakarsesanu.

» Temperaturas indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

leteicama temperatira (°C)** Grile3anas Iaiks apt.

—
Jera Gl kabonids . s L e e miﬂ
B

Foshis - . e s
TGS S e s S

| GrauzdStamaze® [ 4 ] 250/max
atkariba no biezuma

'Pifms gatavoéanas iesildiet lekartu b mintites.
rita it
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Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problémas.

é BISTAMI:
Pirms apkalpoS$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

asmeniem ar akiSiem, metala kasikli vai lidzigiem
rikiem.

Notiriet kalka traipus (dzeltenos plankumus) ar nelielu
daudzumu kalkakmens firitaja, pieméram, etiki vai
citronu sulu. Varat lietot ari piemeérotos veikalos
nopérkamos produktus.

Ja virsma ir |oti nefira, uzlejiet tiriSanas lidzekli uz
Svammites un pagaidiet, idz tas ir labi absorbéts. Péc
tam nofiriet plits virsmu ar mitru lupatinu.

BISTAMI:
Pirms tiriSanas sakSanas |aujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas firiSanai nav nepiecieSami 1pasi tirsanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisé&jo$a térauda virsmu un roktura firsanai
neizmantojiet firSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
asus priekSmetus.

lerices tirSanai neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

- —w

Plits virsmas tiriSana

Stikla keramikas virsmas

Noslaukiet stikla keramikas virsmu ar auksta udent
samitrinatu draninu, lai uz virsmas nepaliktu tiri$anas
lidzeklis. Noslaukiet ar mikstu un sausu draninu.
Nakamo reizi izmantojot plits virsmu, mazgaSanas
lidzekla paliekas var sabojat stikla keramikas virsmu.
Uz stikla keramiskas virsmas piekaltusas paliekas
nekada gadijuma nedrikst noskrapét ar nazu

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kameér virsma atdzis. Preteja
gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
sabojata.
Laika gaita var notikt neliela parklajuma un citu virsmu
krasas izbaléSana. Tas neietekmés iekartas darbibu.
Stikla keramikas virsmas izbalé§ana un traipi ir parasta
paradiba, un tas nav defekts.

Vadibas panela firiSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

Ja jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
Var tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

Sanu sienas tindana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezga priek$€jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu reZgi, to velkot sava
virziena

Katalitiskas sienas
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jusu iericé ta var
nebt pieejama.)
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Jasu ierices iekSgjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var bt parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski,
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un
oglskaba gaze)

Viegla firSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu firiSanu, jo nefirumus (ja nav
gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas
krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns
iekSejam virsmam.

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelejiet krasns paplaté 500 ml Gdens un ievietojiet

paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika firiSanas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatira 25
minutes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iek$éjas
virsmas ar mitru stkliti vai draninu.

5. lekartas firSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati nofiramiem
netirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firiSanai izmantojiet siltu adeni un

mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammt,

un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju tiriSanai asus
abrazivus firsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.
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Krasns durvju iznem$ana

1. Atveriet priekSgjas durvis (1).

2. Atveriet KlipSus priek$gjo durvju engu ietvara (2)
labaja un kreisaja puse, piespiezot tos uz leju, ka
paradits attela.

1 2 3
1 PriekSgjas durvis
2 Enge

3 Krasns

i 1 2 3
3. Lidz pusei parvietojiet priek$éjas durvis.

4. lzceliet priekSéjas durvis, tas pavelkot uz augsu,
lai iznemtu no aham engem.

Lai atkal ieliktu durvis, veiciet iznemSanas laika
izdaritas darbibas apgriezta seciba. Pec durvju
ielikSanas atpakal neaizmirsiet aizvert klipSus,
kuri atrodas pie engu ietvara.

lek$ejo stikla durvju iznemsana

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Krasns durvju iek$éjais stikla panelis var tikt iznemts
nofiriSanai.

Atveriet krasns durvis.



12 3 1
1 zcilnis
2 Ramis

3 Profils

Ka tas paradits attélos augstak, nospiediet izcilnus (1)
un vienlaikus velciet profilu (3) sava virziena, lai
nonemtu profilu, kas ir piestiprinats pie priek$éjo

durvju augSpuses.
B

1

Pedgjais iekSéjais stikla panelis
lek3gjais stikla panelis*

Argjais stikla panelis

(Jusu ierice ta var nebut pieejama.)

* D N —

Ka paradits attela, mazliet paceliet iek$gjo stikla paneli
(1) virziena A un izvelciet virziena B.
Ja jlsu produkts ir aprikots ar iek$gjo stikla paneli;

4 Stikla turétaja savienotajelements*
* (Jusu ierice ta var nebut pieejama.)
Atkartojiet to paSu proceddru, lai iznemtu iekSgjo stikla
paneli (2). Pirma durvju pargrupésanas darbiba ir
iek3éja stikla panela (2) ielikSana atpakal.
Sekilde gosterildigi gibi, cami plastik yuvanin arasina
girecek sekilde yerlestirin.
Pretéja gadijuma stikla panelis nebus pilniba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Pec pedgja iekséja stikla panela (1) ievietoSanas
parliecinieties, vai panela apdrukata puse ir pavérsta
iekSgja stikla panela virziena.

Ir loti svarigi, lai pedéja iekSgja stikla panela zemakie
stdri tiktu ievietoti plastmasas gropés.

Pretgja gadijuma stikla panelis nebs pilniba
ievietots, var tik paklauts vibracijam un saluzt.

Noteikii ievietojiet stikla turétaja savienotajdalas tam
paredzetajas gropes.

Visbeidzot uzspiediet uz profila izcilniem, lai tos atkal
ievietotu gropés.

25/LV



Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Cepeskrasns lampa ir ipasa elektriska

Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacija, Lappuse 12". CepeSkrasns
lampas iespéjams iegadaties pilnvarota
apkalpoSanas centra.

spuldzite, kas var izturét 300 °C temperatru.

.ampa var neatrasties attela redzamaja vieta.

majsaimniecibas telpu apgaismosanai. %o
lampu ir paredz€ts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

@Sajé iericé izmantota lampa nav piemérota

Saja iericé izmantotdjam lampam ir jaspéj
unkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperatura, kas neparsniedz
50 °C.
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Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet

Ja jusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attela talak, iznemiet to, griezot ka paradits, un

nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.




B Traucéjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> T3 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav aarbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

e lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperattira. >>> lestatiet vajadzigo cepeskrasns
funkciju un/vai temperattru.
e Modeliem ar taimeri nav iestafits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Ilekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

{Modeliem ar taimeri) Pulkstena displejs mirgo vai redzams pulkstena simbols.
e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izslédziet un atkal
iesledziet iekartu.

Ja nevarat novérst problému ari pec visu $aja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpoSanas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologijg, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy keliancias situacijas ir sglygas.

/&\ Jspéjimas dél elektros smagio.
é |spéjimas dél gaisro pavojaus.
ii |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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U Svarbiis nurodymai ir jspejimai dél saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukeijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisa galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam Zzmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat batina perduoti naudotojo
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vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Niekada prietaiso nestatykite ant
grindy su kilimine danga. Tokiu
atveju del nepakankamos oro
tekmes po prietaisu elektrings
dalys gali perkaisti. Tai sukels
problemy naudojantis Siuo
prietaisu.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai



duomenys®. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové néra
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Naudokite tik skyriuje , Techniniai
duomenys® nurodytg jungiamajj
kabelj.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima baty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame

pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo vir§ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

JSPEJIMAS: Prigtaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnejusi dél alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
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aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaites dureliy stiklo nevalykite
Siurksciu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdéti
grilio groteles ir skardg

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite

. Nenaudok|te'pr|eta|so eigu jo

grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
ir, pries dédami ant jy maista,
patikrinkite, ar jie yra stabilus (Zr.
toliau esantj paveikslélj).

priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

Orkaités rankena néra skirta
rankSluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosciy, pirstiniy
ar panasiy tekstiles gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.



[tieskite kepimo popieriy j puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo
maista ir jdéekite viska j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, issikiSancius
iS skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatra yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaites
pagrindo.

JSPEJIMAS: Norédami iSvengti
elektros smagio, prie$ pakeisdami
lempute jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas.

Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Prietaisg butina statyti tiesiai ant
grindy. Jo negalima statyti ant
pagrindo ar stovo.

JSPEJIMAS: Neprizitrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisra.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsna, pvz.,

dangCiu arba gesinimo apdangalu.

DEMESIO: Maisto ruogimo
procesg reikia prizitréti.

Trumpalaikj maisto ruoSimo
procesq reikia prizidréti nuolat.

e |SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

e |SPEJIMAS: Jei pavirsius jtrikes,
prietaisg iSjunkite, kad
nepatirtuméte elektros smugio

e Suduzus kaitvietes stiklui:
nedelsdami iSjunkite visus
degiklius ir elektrinius kaitinimo
elementus ir atjunkite prietaisa
nuo elektros tinklo. Nelieskite
prietaiso pavirSiaus.
Nebenaudokite prietaiso.

e Prietaisas neskirtas dirbti su
iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

e (ary slégis, kuris susidaro dél ant
viryklés pavirSiaus arba puodo
dugno esancios dréegmes, gali
priversti puoda judeti. Todél
puody dugnai ir virykles pavirSius
visuomet turi bati sausi.

e |SPEJIMAS: Naudokite tik maisto
gaminimo prietaiso gamintojo
sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas
tinkamas apsaugas arba
apsaugas, jrengtas prietaise.
Naudojant netinkamas apsaugas,
gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

Norédami uztikrinti gaminio apsaugg

Nnuo gaisro:

e KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
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¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

e | elektros lizdg jokiais bldais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Prietaiso negalima
naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

¢ (Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
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atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.
Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.
e \VirS prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedéti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
buti sugadinti dureliy vyriai.
Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Kasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elekironikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medziagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medgiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

1 Priekinés durelés 6 Valdymo skydelis
2 Rankena 7 Degiklio ploksteé
3 Apating dalis 8 Lemputé

4 9

Grilio Sildymo elementas

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 |spéjamoji lemputé 5 Vienos grandinés kepimo ploksté Galinis
2 Vienos grandinés kepimo plokté Galinis kairysis deSinysis
3 Vienos grandinés kepimo plokété Priekinis 6 Mechaninis laikmatis
kairysis 7 Funkcijy parinkimo rankenelé
4 Vienos grandinés kepimo ploksté Priekinis 8 Termostato lemputé
deSinysis 9 Termostato rankenélg
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Komplekto turinys
Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne
isi vartotojo vadove apraSyti priedai.
1. Vartotojo vadovas
2. Orkaités kepimo skarda

Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

3. Kepimo skarda pyragui
Naudojama teSlainiams, pavyzdziui, sausainiams
arba pyragai¢iams kepti.

py

4,  Grilio grotelés
Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
froSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.

10/LT

5. Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda
ant iStraukiamy bégeliy
(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)
[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.
Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaiSCiai baty atremti j grilio groteliy ir skardos
kraStus.




Techniniai duomenys

BENDRA INFORMACIJA

18orinial matmenys (aukSlis / plotis / gylis

tampa/daZnis

Bentrosios energijos sanaudos

Saugiklis

L aldlo tipas/ skerspjivis

VIRYKLI

2 degikliai

Galinis kairysis

Matmenys

Energila

Priekinis kairysis

Malmenys

Energija

Priekinis desinysis

Matmenys

tnerglia

Galinis deSinysis

Matmenys

Energija

ORKAITE/GRILIS

Pagrindiné orkaité Daugiafunkcé orkaité

Vidaus lempute 1525 W

Grilio energijos sanaudos 1.6 kW

" Bendroji informacija: Elektriniy orkaiciy energijos sanaudy techningje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / [EC 60350-1 standarta. Sie dydZiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

y!
| BENDRAINFORMADIA. . .. . . . . . .
850 moy500 mn/600 mm
220-240 V/380-415V 3N ~ 50 Hz
18k
16Ax3/25A
min HOBW-EG by bmm /3% 25 mm

Vienos grandinés kepimo plokste
140 mm

Vienos grandinés kepimo plokSté
180 mm
1700 W
Vienos grandines kepimo plokste
140 mm
120w
Vienos grandinés kepimo ploksté
180 mm
1700 W

=
s
=

funkcija.
Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plokStelése arba jas
echniniai duomenys gali biti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,
— — ) vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reik§meés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos
salygy.
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B Irengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo8ima Siam gaminiui.

PAVOJUS:
Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacija, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries$ jrengiant

Siekiant uztikrinti, kad po Siuo gaminiu likty batinas
tarpas orui cirkuliuoti, rekomenduojame statyti §j
gaminj ant kieto pagrindo, kad jo kojelés nestovéty ant
jokiy kilimy ar minkStos kiliminés dangos.

Virtuvés grindys turi buti pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty prietaiso svorj ir papildoma svorj: virtuvés
reikmenis, kepimo indus ir maisto produktus.

=
! == é -
-Ei 1 e ”
£ ; I3
E e mnm r~ 65 mm min
g >

e §j prietaisg galima naudoti spintelése bet kurioje
puséje, bet, kad vir$ kaitvietés likty maziausiai
400 mm tarpas, tarpas tarp prietaiso ir Soninés
sienos, sienelés ar aukstos spintelés turi bati
bent 65 mm.
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e §jprietaisg galima statyti ir atskirai. Vir§ viryklés
privaloma palikti maziausiai 750 mm tarpg.

e (*) Jeigu vir§ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo auk$¢io (min. 650 mm).

e Sis prietaisas atitinka 1 klasés prietaisy
reikalavimus, t.y., jj galima statyti galine ir viena
Sonine sienele prie virtuvés sieny, virtuvés baldy
arba bet kokio dydzio jrenginio. IS Kitos pusés
virtuvés baldas ar jrenginys gali buti tik tokio
paties dydzio arba mazesnis.

e Bet koks prie Sio prietaiso esantis virtuvés baldas
privalo bati atsparus Silumai (bent iki 100 °C).

Apsauginé grandiné

Jeigu jlsy gaminyje yra 2 apsauginés grandinés;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj dviem su orkaite pateiktomis

apsauginémis grandinémis.

Pritvirtinkite kabliukg (1) tinkamu varztu prie virtuvés

sienos (6) ir uzkabinkite apsauging granding (3) ant

kabliuko, naudodami fiksavimo mechanizmg (2).

1 Stabilumo kabliukas

2 Fiksavimo mechanizmas

3 Apsauginé granding

4 Tvirtai pritaisykite granding prie viryklés galinés
puseés

5 Viryklés galiné pusé

6 Virtuves siena

Jeigu jlsy gaminyje yra 1 apsauginé grandiné;

Prietaisas turi bati apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj su orkaite pateikta apsaugine grandine.

Vlykdykite paveikslélyje pavaizduotus veiksmus, kad

pritvirtintuméte apsaugine granding prie gaminio.



Stabilumo grandiné turi biti kuo trumpesné,
kad apsaugoty virykle nuo pasvirimo j priek], j

Sonus ir jstrizai.

Stabilumo granding virykléms, kuriose néra angos
grandings laikikliui jkabinti.

Jrengimas ir prijungimas

Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose deél prijungimo numatytas taisykles.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
mar Saldiklio. Sio prietaiso skleidziama Siluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.
e Prietaisg turi nesti bent du Zmonés.
e  Prietaisg batina statyti tiesiai ant grindy. Jo
negalima statyti ant pagrindo ar stovo.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.
pgadinamos durelés, rankenos ar vyriai.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga
uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
"Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.Pazeista maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju
kyla elektros smugio, trumpojo jungimo ar
gaisro pavojus!
Maitinimo tinklo duomenys turi afitikti ant prietaiso
esancioje kategorijos plokSteléje nurodytus duomenis.
Kategorijos plokgtelee pamatysite arba atidaree dureles
arba apatind dangta, arba ji bus ant galinés prietaiso
sienelés, priklausomai nuo prigtaiso modelio.
Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti techniniy
duomeny lenteléje nurodytus parametrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, iSjunkite gaminj i$ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistukoj
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionarigjg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

1. Maitinimo laidas su $iuo buitiniu prietaisu
nepateikiamas, maitinimo laidg prie buitinio
prietaiso privalo prijungti jgaliotasis asmuo, kuris
parinks laidg pagal lentele (Techniniai duomenys,
puslapis 11), remdamasis jusy namo elektros
instaliacija, vadovaudamasis laidy jungimo
schema.

Jeigu nejmanoma i$ maitinimo tinklo iSjungti visy poliy,

iSjungimo prietaisai (saugikliai, grandinés apsaugos

jungikliai, kontaktoriai) turi bati prijungti paliekant bent

3 mm tarpelius tarp konkakty; visi poliai turi bati Salia

(bet ne vir) viryklés, atsizvelgiant j IEE reglamentus.

Nesilaikant Sio nurodymo gali kilti naudojimo problemy

ir gaminio garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga,
panaudojant elektros grandinés
pertraukiklj.

2. Atsuktuvu atidarykite iSvady bloko dangtj.

3. Tieskite maitinimo laidg per laido spaustuka,
esantj po iSvadu, ir pritvirtinkite maitinimo laidg
prie pagrindinio korpuso jtaisytu varztu per laido
spaustuka.

4. Prijunkite laidus pagal pateiktg schema.
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Galutinis patikrinimas

1. Prietaisg vel prijunkite prie elektros tinklo.

2. Patikrinkite elekiros veikima.

Busimas transportavimas

e ISsaugokite originalig prietaiso dézg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dezés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Noredami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.

e Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Vienfazis
[220/230/240 V kintamoji srove

* Varinis Suntas

380/400/415 V kintamoji srove|

5. Sujungg laidus, uzdarykite jvado bloko dang. Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neskite j
6. Nuteiskite maitinimo kabelj taip, kad jis nesiliesty ik vertikalioje padétyje.

prie gaminio ir nebuty suspaustas tarp gaminio ir

sienos.

— — - pZilrékite prietaisa ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
Saugos sumetimais, maitinimo kabelis apgadintas gabenimo metu.
neturi bati ilgesnis nei 2 metrai.

Pristumkite prietaisg prie virtuvés sienos.
Orkaités kojeliy reguliavimas

Naudojant kylanti vibracija gali priversti
prikaistuvius judéti. Sios pavojingos sitacijos
galima iSvengti tinkamai iSlyginuts ir
subalansavus prietaiso aukst.

Savo paiy saugumui pastatykite prietaisg tiesiai,
reguliuodami keturias apacioje esandias kojeles,
sukdami jas kairén arba deSinén, kad prietaisas
baty sulygintas su stalvirSiu.
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepty.

e (Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau blty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e AfSildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su danggiais.

Nenaudojant danggiy, energijos sgnaudos gali
padidéti iki 4 karty.

e  Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkamg pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dya.
Visuomet parinkite tinkamo dydzio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.

e Gamindami ant elekiriniy kaitlenciy, batinai
naudokite prikaistuvius plokSciais dugnais.
Puodai storais dugnais uztikrina geresnj Silumos
laidumg. Taip galite sutaupyti iki 1/3 elektros
energijos.

e Indai ir prikaistuviai privalo atitikti kaitinimo vietos
dydj. Indy arba prikaistuviy dugnai neturi buti
mazesni uZ kaitvietés skersmen;.

e Kaitinimo vietos ir prikaistuviy dugnai privalo bati
Svarus. Purvas sumazins Silumos perdavimg i$
kaitinimo vietos puodo dugnui.

e Gamindami ilgai, iSjunkite kaitinimo vietg 5 arba
10 minuciy iki gaminimo laiko pabaigos. Taip
galite sutaupyti iki 20 % elekiros energijos,
naudodami likusig Siluma.

Naudojant pirma karta
Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinangiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.

Pradinis Sildymas

Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet

iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po

gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.
Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,

visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaité

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. UZdarykite orkaites dureles.

3. Pasirinkite padétj ,Statinis”.

4. Parinkite didziausig grilio galingumg; zr. Kaip
naudoti elektring orkaitg, puslapis 18.

5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuCiy.

6. ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaitg,
puslapis 18

Orkaiteé su griliu

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. UZdarykite orkaites dureles.

3. Parinkite didziausig grilio galingumg; zr. Kaip
naudoti grilj, pusiapis 21.

4. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuCiy.

5. 1§junkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 21

Pirma kartg naudojant orkaite, porg valandy
gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai

isiSkai normalu Batinai gerai iSvédinkite
patalpa, kad joje nelikty dumy ir nemalonaus
kvapo. Stenkités nejkvépti damy ir jy
skleidZiamo kvapo.
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E Kaip naudoti Sia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aliejumi nepripildykite daugiau nei
tre¢dalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be priezidros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uzsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skuduréliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

Prie§ kepdami maisto produktus, visada
kruopSciai juos nusausinkite ir létai dékite j
kar$tg aliejy. Prie$ kepimg butinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.
Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.
Puodus ir keptuves ant kaitlentes dékite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvieCiy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

Nedékite tusCiy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieciy. Jie gali buti sugadinti.

Laikant jjungta kaitvietg be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, iSjunkite
kaitvietes.

Gaminio pavirSius gali buti jkaites, todél nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Jeigu tokios medziagos istirpty, nedelsdami
nuvalykite pavirsiy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

Naudokite tik prikaistuvius arba indus plok$¢iais
dugnais.

] prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neiSbégs.

Nedékite ant kaitvieCiy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieCiy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietés, 0 ne traukite jj pavirSiumi.

Patarimai dél stiklo keramikos kaitlenciy

Stiklo keramikos pavirSius yra atsparus karS¢iui ir
dideliems temperatury skirtumams.
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Ant stiklo keramikos pavirSiaus nelaikykite jokiy
daikty; nenaudokite jo vietoje pjaustymo lentos.
Naudokite keptuves ir puodus tik lygiais, glotniais
dugnais. AStrus kraStai subraizo pavirsiy.

Nenaudokite aliumininiy puody ir keptuviy.
Aliuminis gadina stiklo keramikos pavirsiy.

I$siliejes maistas gali
sugadinti stiklo
keramikos pavirSiy ir
sukelti gaisra.

Nenaudokite puody su
jdubusiais arba
iSgaubtais dugnais.

Naudokite keptuves ir
puodus tik lygiais
dugnais. Tokie puodai
uztikrina geresnj
Silumos perdavimg.

Jei puodo dugno
skersmuo per mazas,
prarasite dalj energijos.

Kaitlenciy naudojimas

1 4

3

A ow o =

Vienos grandinés kepimo ploksté 14-16 cm
Vienos grandinés kepimo ploksté 18-20 cm
Vienos grandinés kepimo ploksté 14-16 cm
Vienos grandinés kepimo ploksté 18-20 cm yra
rekomenduojamo skersmens puody, kuriuos
reikia naudoti ant atitinkamy degikliy, sarasas.




é PAVOJUS:
Saugokite kaitviete, kad ant jos kas nors
nenukristy. Net ir tokie mazi daiktai kaip
druskiné gali sugadinti kaitvietg.
Nenaudokite jskilusiy kaitvieCiy. Pro Siuos
jskilimus gali pratekéti vanduo ir gali sukelti
tfrumpajj jungima.
Jei pavirdius baty sugadintas (pvz., yra
matomy jskilimy), nedelsiant i§junkite
prietaisg, kad sumazintumeéte elektros smigio
rizika.
Stiklo keramikos kaitlentéje jrengta naudojimo lemputé
ir kaitvietés likutings Silumos jspéjimo indikatorius.
Kaitvietés likutinés Silumos jspéjimo indikatorius rodo
jjungtos kaitvietés buseng; iSjungus kaitviete, jis
tebeSvieCia. Kai kaitvietes temperatura sumazéja tiek,
kad jg galima liesti ranka, jspéjimo indikatorius uzgesta.
Kaitvietés jspéjimo indikatoriaus zybCiojimas néra
gedimas.

Keraminiy kaitvieciy jjungimas

Kaitvietés valdomos virykliés valdymo rankenglémis.
Norédami nustatyti tinkamg virimo galinguma, pasukite
viryklés valdymo rankenéles j atitinkama lygj.

-l o e
lygis
Kepimas,

skrudinimas,
vithimas

. pasildyimas | froskinimas,

Keraminiy kaitvieciy iSjungimas
Pasukite kaitvietés rankenéle j iSjungimo (virSuting)
padeét.
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E Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bukite atsargus, nes pro
jas gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
IekStes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

Geriausiai iSnaudokite groteliy vietg.
Kepimo forma dékite groteliy viduryje.

Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi buti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visavita, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuiy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mésos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minudiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiShéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikéty
déti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésg, 7uvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir neblina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mésa ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.
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e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
vieling lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

e |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
fruputj vandens, kad jg bity lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite
Temperatiros ir veikimo rezimo parinkimas

1 Funkcijy parinkimo rankenéle

2 Termostato rankenélé

1. Nustatykite orkaités laikmatj j norimg kepimo
padétj; zr Orkaités laikrodZio naudojimas,
puslapis 20.

2. Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
reZima.

3. Temperaturos rankenéle nustatykite norimg
temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperaturos ir palaiko

ja. éildymo metu lieka degti temperatiros lempute.

Elektrinés orkaités iSjungimas

Nustatykite orkaités laikmatj j iSjungimo padétj

NustaCius laikmatj tam tikram laikui,
suskaiCiaves laika, jis iSsijungs automatikai;
7r. Orkaites laikrodZio naudojimas, puslapis 20

Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j
iSjungimo (virSuting) padétj.

Svarbu tinkamai padeti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.



Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jasy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.

Tradicinis kepimas

Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir
apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir
i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,
pavyzdziui, tortams, pyragai¢iams
arba tortams ir troSkiniams te$loje
kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apatinis/vir§utinis kaitinimas su ventiliatoriumi
Veikia virSutinis bei apatinis kaitinimo
elementai ir ventiliatorius (galinéje
sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaitéje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.

%

Vir8utinis kaitinimas su ventiliatoriumi

= Veikia virSutinis kaitinimo elementas ir
& ventiliatorius (galingje sieneléje).
Karstas oras tolygiau paskirstomas
veikiant ventiliatoriui, nei naudojant
tik virSutinj Sildyma.

Apatinis kaitinimas su ventiliatoriumi

Veikia apatinis kaitinimo elementas ir

ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Karstas oras tolygiau paskirstomas

o veikiant ventiliatoriui, nei naudojant

tik apatinj Sildyma.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti

norint lengvai valyti garais.

Veikia su ventiliatoriumi
* Orkaité neSyla. Veikia tik apatinis
O

ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Tinkama uz8aldytam granuliuotam
maistui létai afitirpdytis kambario
temperaturoje ir iSkeptam maistui
atvésinti.

Vent. Sildymas

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai
orkaitéje paskirsto karstg org, kurj
jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti
tinkamo lygio lentynas; daugeliu
atvejy orkaités i$ anksto pasildyti
nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

@)1

Stiprus grilis

v Veikia orkaites virSuje esantis didysis

grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti

didelj mésos kiek].

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.
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Orkaités laikrodzio naudojimas
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Kepimo pradzia

Norédami naudoti orkaite, privalote
nustatyti kepimo rezima, norima
temperatrg ir laikg. Kitaip orkaite
neveiks.

1. Norédami nustatyti kepimo laikg, sukite laiko
reguliavimo rankenéle pagal laikrodzio rodykle.
2. |dékite patiekalg j orkaite.

3. Pasirinkite veikimo rezimq ir temperatrg; zr. Kaip

naudoti elektring orkaitg, puslapis 18.
» Orkaité jkaista iki nustatytos temperatiros ir iSlaiko
Sig temperattrg iki kepimo pasirinkto kepimo laiko
pabaigos.

Patiekalas

Formose kepami Viena skarda
pyragai*
Pyrageiial
popietinese
formelese’

Kalakutas
pjaustytas

* Siiilome i$ anksto jkaitinti akmenj pries kepant bet kokius patiekalus.

(**) Kepimo procesams, kuriems reikalingas iSankstinis

pakaitinimas, pakaitinkite orkaite proceso pradzioje,
kol bus pasiekta nustatyta temperatura.
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4. Pasibaigus kepimo laikui, laiko nustatymo
rankenélé automatiSkai pasisuks pries laikrodzio
rodykle. Pasigirsta jspéjimo signalas, rodantis, kad
laikas baigeési, ir orkaité iSjungiama.

eigu laikmadio funkcijos nenaudosite,
sukite rankenéle prie$ laikrodZio rodykle ir
nustatykite jg ties rankos simboliu.

5. I§junkite orkaite, pasukdami laiko, funkcijos ir
temperatiros nustatymo rankenéles.

Orkaités iSjungimas nepasibaigus nustatytam

laikui

1. Sukite laiko reguliavimo rankenéle pagal laikrodzio
rodykle, kol ji nebesisuks.

2. I8junkite orkaite, pasukdami temperataros ir
funkcijos nustatymo rankenéles.

Maisto gaminimo laiko lentelé

Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip
orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperattros, storio, tipo ir jusy

pageidaujamo kepimo budo.

Kepimas ir kepinimas
1-igji orkaités bégeliai yra apatinial bégeliai.

Kepimo laikas
(apytikslis, min.)
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Patarimai dél torty kepimo skardoje. Uzdaruose induose patiekalas iSliks

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite su!tmgas.v o . L
temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laikg. *  Jeigu darzoviy patiekalas neiSkepa, pries tai

e Jeigu tortas yra per §lapias, paruoskite tirstesne apvirkite darzoves arba pamarinuokite jas,
teslg arba sumazinkite temperatirg 10 . tuomet kepkite jas orkaiteje.

. :Jeigu vtortas per smarkiai apkepgs vjréuje, dékite Kaip naudoti grilj
ji ant zemesnés lentynos, sumazinkite DEMESIO
temperaturg ir padidinkite kepimo laika. R . "

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virduje, m:fsctjlod:\:]r's?;”la‘fgig’:'t‘i t?'rka'tes dureles.
paruoskite tirstesne tesla, sumazinkite P g gint”

temperatirg ir padidinkite kepimo laika. e Naudodami grilj, pasukivte laiko reguliavimo
Patarimai dél teslos gaminiy kepimo rgnken'élg prie laikrodZio rodykle, ties rankos
e Jeigu teslos kepinys yra per sausas, padidinkite N s.l.mbol.|u.
temperaturg 10  ir sumazinkite kepimo laikg. Grilio jjungimas
Sudrekinkite teslos sluoksnius kremu, pagamintu 1. Pasukite funkcijy rankenélg ties norimu grilio
i$ pieno, aliejaus, kiauSiniy ir jogurto. simboliu.
e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai, 2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje
pasiriipinkite, kad paruoto kepinio storis temperatira.
nevirdyty formos gylio ir biity lygus su formos 3. Jeigu reikia, i$ anksto paSildykite orkaite 57
krastais. minutes.
e Jeigu kepinio virutiné pusé apskrunda, o » Uzsidega temperaturos lemputé
apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas, Grilio iSjungimas
kurj naudojate kepiniui, nebuty pernelyg arti 1. Pasukite funkcijy rankendlg j i§jungimo (virduting)
kepinio apaCios. Pabandykite vienodai paskirstyti padét].

kremg tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys

tolygiai kepty. Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
mKepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite

lenteléje rekomenducjama kepimo rezima ir tik tuos maisto produkius, kurie yra

emperatiira. Jeigu kepinio apagia vis tiek tinkami dideliam karsciui.
nepakankamai i$kepa, kitg karta kepinj dékite Nedekite maisto per giliai j grilj. Tai
ant Zemesnés lentynos. karSciausia grilio vieta ir riebus maistas

gali uZsiliepsnoti.

Patarimai dél darZoviy kepinimo
e Jeigu darzoviy patiekalas iSdzista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggiu, o ne

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé
Kepimas elektriniame grilyje

Maisto produktas Groteliy padétis Rekomenduojama temperatra (°C)** Kepimo grilyje laikas
mazdaug

priklaisomal nuo storio
*Palgaitil_aimas 5 rpi[mteg

*Jeigu jbisy gaminio grilio tempe
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Techninis aptarnavimas ir prieziura

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.
‘ PAVOJUS:

Prie§ atlikdami technine prieZitra ir prie$
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.

Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Kalcio démes (geltonas) Salinkite naudodami nedidelj
kiekj kalkiy nuosédy Salinimo priemonés, pavyzdziui,
actu arba citrinos sultimis. Taip pat galite naudoti
tinkamas, parduotuvése jsigyjamas priemones.

Jeigu pavirSius labai suteptas, uzpilkite valymo
priemonés ant kempinés ir palaukite, kol ji visiSkai
susigers. Tuomet nuvalykite kaitlentés pavirSiy drégnu
skuduréliu.

Cukringa maista, pavyzdZiui, tirSta saldy krema
ir sirupa reikia nedelsiant nuvalyti, nelaukiant,
kol pavirSius atvés. Kitaip stiklo keramikos
pavirSius gali biti nepataisomai sugadintas.

Kruopéciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo liku€ius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupuciu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.
alydami nenaudokite ésdinangiy valymo

priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

|am prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smugis.

Kaitlentés valymas

Stiklo keramikos pavirSiai

Nuvalykite stiklo keramikos pavirSiy Saltu vandeniu
sudrékinta Sluoste, kad ant jo nelikty jokios valymo
priemonés. Nusausinkite minkSta, sausa Sluoste.
Likugiai gali pazeisti stiklo keramikos pavirsiy
naudojant kaitlente kitg karta.

Ant stiklo keramikos pavirSiaus pridziavusiy liku¢iy
jokiais budais negalima grandyti sulinkusiais peiliais,
plieno drozliy Sluostémis ar panasiais jrankiais.
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Laikui bégant danga ir kiti pavirSiai gali iShlukti. Taciau
tai nepaveikia prietaiso veikimo.

Spalvos iSblukimas ir démés, atsiradusios ant stiklo
keramikos pavirSiaus, yra normalu ir néra gedimas.

Valdymo skydo valymas
Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu
skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.

Jei jlisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenéles, valydami valdymo skydel],
nenuimkite valdymo rankenéliy.

Galite sugadinti valdymo skydel]!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg Salin nuo Soninés sienelés.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

link saves.

Kataliziniai pavirSiai

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Vidinés Soninés (A) ir / arba galiné jusy gaminio
sienelé (B) gali biti padengta kataliziniu emaliu.



Katalizines sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaSkiusius

Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengva valyma, nes laiku

neiSvalytus (sisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laSeliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyna.

3. Pasirinkite valymas garais rezimg ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperattrg.

4. Atidarykite dureles ir drégna kempine arba Sluoste
nuluostykite vidinius orkaités pavirSius.

5. Jsisenéjusius neSvarumus valykite minkStu drégnu
skuduréliu arba kempine su trupuciu indy plovimo
skysCio, 0 paskui isSluostykite sausu skuduréliu.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg

vandenj su trupudiu indy plovimo skyscio, minkStg

skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

Orkaités dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavirSiy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),

paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

1 2 3

1 Priekinés durelés

3. Pusiau praverkite prieikines dureles.
4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo desiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirk$Cia tvarka. VI jstate dureles,
nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
ivalyt.

Atidarykite orkaités dureles.
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Paspauskite gseles (1) ir patraukite profilj (3) j save
kaip parodyta anksciau pateiktuose paveiksléliuose,
tuo paciu metu nuimkite profilj, prijungta prie
virSutinés priekiniy dureliy dalies.

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté
Vidiné stiklo plokstée*

ISorine stiklo plokstée

(Jusy gaminyje jos gali nebuti.)

* D N —
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Trupufj kilstelékite toliausig viduje esancig stiklo
plokste (1) A kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir
iStraukite jg, traukdami B kryptimi.

Jei jlisy gaminys turi viding stiklo plokSte;

Patraukite stiklo laikiklj, jungiantj elementus viduryje,
kaip parodyta paveikslélyje, kad atlaisvintuméte juos
nuo stiklo plokSci

4 Stiklo laikiklis, jungiantis elementg*
* (Jusy gaminyje jos gali nebuti.)
Pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2). Pirmasis zingsnis norint perdéti
dureles — vél jdéti viding stiklo plokste (2).
Dékite stiklo plokSte kaip parodyta paveikslélyje, kad ji
jsidéty j plastiking anga.
ntraip stiklo plokSté nebus jdéta visiSkai, ja
gali paveikti vibracija ir ji gali jtrukti.

Jdedant toliausiai viduje esanCig stiklo plokste (1), Sios
plokStés spausdinta pusé turi bati nukreipta vidings
stiklo plokstés link.
Svarbu, kad toliausiai viduje esancios stiklo plokStés
apatiniai kampai bty jtaisyti apatingje plastikinéje
angoje.
Antraip stiklo plok3té nebus jdéta visiSkai, ja
gali paveikti vibracija ir ji gali jtrukti.

Stiklg laikanCias jungiamasias dalis batinai jdékite j
joms skirtas angas.

Galiausiai, paspauskite profilio gseles, kad jos vél
jsistatyty j joms skirtas angas.



Orkaités lemputés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir
atveses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

atspari elekiros lemputé; iSsamiau zr.
Techniniai duomenys, puslapis 11. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

@Orkaités lempute - tai speciali, 300 °C kar&Giui

[ emputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

naudotojui padéti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
didesne nei 50 °C temperatura.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. §i lempa skirta

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:
1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.
2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir

Jei orkaitéje jrengta (A) tipo lempute (zr.
iliustracijg), ja iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaitgje jrengta (B) tipo lemputé, jg istraukite
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B Trikéiy nustatymas

*  Tai normalu, nes viryKlei veikiant pasiSalina garai. >>> Tai néra gedimas.

*  Kai metalings dalys kaista, jos gali plestis ir kelti triukSma. >>> Jai néra gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje. Jeigu
re/k/a pake/sk/te arba at/ta/syklte Juos.
iStas j jzeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
__________________ saugikliy dézeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.
Orkaite nesyla.
e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikra orkaités
kepimo funkcijg ir (arba) temperatira.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
___________________ saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel junkite saugikiius.
{Modeliuose su laikmaciu) Zybéioja laikrodzio ekranas arba dega laikrodZio simbolis.
e Prie$ tai buvo nutrukes elektros tiekimas. >>> Nustalyk/te /a/ka / /S/unk/te ir vél jjunk/te gam/nj
@ngu atlikus visus iame skyriuje aprasytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkites j jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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